Smartwatch

«Wasabi»

GPS sport smartwatch
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1. OVERVIEW

1. Touch Screen

2. Power key

3. Shortcut key for sport mode
4. Charging pins

5. Heart rate sensor

2. USAGE
Make sure that your smartwatch is fully charged
before using. If you use a Power Adaptor (Not



included), Power Adaptor voltage limit is: 5V, 1A. It
takes up to 2 hours to be fully charged.

1. Make sure the charging pins on the charging cable
fit correctly onto the charging terminals on the back
of the smartwatch.

2. Plug the big end of the USB-cable to a power
source.

For better charging compatibility, it is advisable to
use a Power Bank or wall charger produced by
Canyon. Do not use a fast charging device as it could
result in a short circuit and risk of fire.

Connecting to a smartphone: charge the
smartwatch, turn it on, activate Bluetooth on your
smartphone, download and install Canyon Smart
Watch Application Canyon Life by scanning the QR
code below. Open Canyon Life app-> “Bluetooth
Devices™->"Start”-> choose on your watch from the
Pair Device list >(SW82) -> press "ADD DEVICE”
and you will see Device successfully connected. Use
the application to apply the settings you need, for
example you can: turn on sedentary reminder, select
apps that you want to receive notifications from, etc.

Unpair Smartwatch from mobile phone:
1. Open “Canyon Life” on your smartphone

2. Open “Setup”, select “Bluetooth Devices”



3. Tap “Unpair device”.
3. HOW TO USE

* Turn on/off: Press and hold the power button for
3 seconds

* Go to main menu: Swipe from right to left on watch
face interface

« Switch main menu: Swipe from right to left
« Select item: Tap the icon

* Return to watch face interface: Short press the
power button on any interfaces

* Return to previous page: Swipe from left to right
« Sport mode shortcuts: Press the shortcut key

« Check notifications: Swipe from left to right on
watch face interface
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Swipe left Slide up Click Press
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4. MAIN MENU
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After switch on the smartwatch, you will see the

watch face interface. From watch face:



1. Go to Main Menu
a. Slide from right to left to enter the main menu

b. Slide from left to right to enter into the
notification page

c. Swipe up and down to enter into the other
shortcuts pages

5. FUNCTIONS
GPS location

Acquiring Satellite Signals. The
device may need a clear view of the
sky to acquire satellite signals. Go
outdoors to find an open area. The
front of the device should be oriented
toward the sky. You should stand

away from buildings.

mproving GPS Satellite Reception

a. Smartwatch will automatically locate GPS

(if you connect to the Canyon Life app, it will
synchronize with AGPS positioning to make your
positioning faster).

b. Take your device outside to an open area away
from tall buildings and trees.

c. Remain stationary for a few minutes.



GPS is located successfully.

You can skip GPS loading.

When the GPS icon is flashing, it

indicates that the GPS is loading.

When the icon turns green and does

not flash, it indicates that the GPS
has been successfully located.

Watch face

You can press and hold on the main screen to
change the watch face theme.

Main menu




Swipe from right to left on the dialing interface to
enter the main menu. Please click an icon to select
the appropriate feature.

Status interface

In this interface, you can see the Bluetooth
connection status, battery level, Do Not Disturb mode
and adjust the brightness of the watch screen, as
well as quickly enter the settings page.

Pedometer

15182

2.3 368

The Smartwatch will record your daily activity
automatically. After sync with the Canyon Life App,



you can check the number of steps data, calories
and distance traveled on your smartphone.

Heart rate

Click the icon to enter the heart rate monitoring
interface. You can start testing your heart rate when
smartwatch is in contact with your arm. Slide left to
right to exit the heart rate monitor. After sync with the
Canyon Life App, you can check your heart rate data
on your smartphone.

Multi-Sport

Click on the sports icon to enter the training interface.

There are six sports modes: walking outdoors,



running outdoors, indoor running, outdoor cycling,
climbing and swimming. You can select the desired
mode start the selected exercise; the smartwatch
will record exercise data. You can start the exercise
directly or click an icon to set the desired goal
(distance, calories, time, or free style)

In the walking outdoors and climbing interface, the
watch will display the steps, time, calories, distance
and heart rate data.
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In the running outdoors, indoor running and outdoor
cycling interface, the watch will display the speed,



time, calories, distance and heart rate data.
PS: If the sport time less than 5mins, the data won't
be saved.
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Sleep Monitor
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The Smartwatch will monitor your sleep
automatically. When sleeping is finished, the
smartwatch will show the sleep report with the time
of total sleep, light sleep and deep sleep times. After
sync with the Canyon Life App, you can check a
more detailed sleep report.



Alarm

By clicking on the Alarm icon, you can see the alarm
which you set in the App. When the alarm is on, the
icon will be animated and the smartwatch will vibrate.

Notification

Swipe from left to right on main
O watch face to view the notification
contents, including incoming calls,
SMS, Whatsapp, Facebook, Twitter
notifications and others.
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After synchronization with the Canyon Life App, the
smartwatch will show the weather forecast.

Settings
Click the icon to enter the settings
interface.

About. Click this button to view the
smartwatch BT name, mac address and

version number.

P8y Reset. Click this reset button to reset your
@ watch.

Sedentary. Click this button to turn off or to
turn on sedentary reminder. The sedentary
reminder parameters can be set in the App.



Brightness. Click this button to enter watch
screen brightness change interface. Click on
screen to change brightness level, swipe left
to right to go back.

Backlight. Click this button to enter watch
. backlight time interface. Click + or - to
== change time, click button to apply.

Remote Capture. With the App connected,
you can remotely control your phone camera
to take a photo by clicking this button.

Stopwatch
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You can use the stopwatch to record elapsed time.
Tap [ to start the stopwatch, tap [[] to pause, tap
to reset the stopwatch, tap to save the elapsed
time. Tap on recorded time while recording to see
saved values.

Music control

With the App connected click this icon in the
menu interface to enter the music control interface.
Tap to play/ pause, select next or previous song.
Music player have to opened on phone before using
remote.

Timer

Click this icon D to enter the timer function. You can
set the timer and then start timer countdown.

Find Phone

Click this icon @) to enter the interface for finding
your phone. Click the “phone icon” and your phone
will ring, if it has Bluetooth connection with watch, so
that you can find your phone.



Troubleshooting

Problem Solution
.+ | Connect to a USB cable
Ijorlrjlrosnmartwatch doesn't to charge device and
wait for a few minutes
Make sure that
Your smartwatch Bluetooth, GPS Location
isn't detected by a Services with high
smartphone precision are active on
your smartphone
Your smartwatch
is detected by a Turn the smartwatch off
smartphone, but fails to | and then turn it back on
connect

If the actions from above-mentioned list do not help,
please contact support service at Canyon web-site:
http://canyon.eu/ask-your-question/

SAFETY INSTRUCTIONS
Read and follow all instructions before
usage of this device.

1. Protect the device from excessive amount of
water: this smartwatch can be immersed in water for
up to a maximum depth of 1.5m underwater for up to
thirty minutes. It's forbidden to use it for diving.




2. Protect the device from heat: do not place heating
devices near it, and do not expose to direct sunlight
during hot season for a long time.

3. Protect the device from breaking: avoid dropping
the device from over 0,5m to hard surfaces.

Warning! Do not use in hot water. This can lead to
damage to the device! Avoid contact between the
magnetic charger and other metal objects (i.e the
metal strap when charging).

WARRANTY LIABILITIES

Warranty period starts from the date of the device’s
purchase from the Seller, authorized by Canyon.
The date of purchase is indicated in your sales
receipt or a waybill. During warranty period, a repair,
replacement or refund of payment for goods are
performed on discretion.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



1. NPErNEQ

1. CeH3opeH ekpaH

2. BknouBaHe

3. ByTOH 3a CnopTeH pexum
4. 3apexaaHe

5. CeH3op 3a nync

2. YNIOTPEBA
YBepeTe Ce, Ye CMapT HYaCOBHUKBLT € HaMbIIHO 3a-
peneH. Ako n3nonseate aganTep (He e BKIYeH B



KOMMMeKTa), orpaHNUYEHNETO 3a HanpexeHueTo e 5V,
1A. OTHema 61130 2 Yaca [0 NMbMHO 3apexaaHe.

1. YBepeTe ce, Ye HaKpanHULUTE 3a 3apexaaHe Ha
kabena nacsar Jobpe Ha Teau OT 3aAHaTa YacT Ha
YacoBHMKa.

2. MbxHeTe USB kabena B U3TOYHWK Ha 3apsa.

3a no-gobpa CbBMECTUMOCT Ce NpenopbYBa U3nona-
BaHeTO Ha 3apsigHu ot Canyon. He nanonagaiTte
ycTpoiicTea 3a 6bp3o 3apex/aaHe, 3a Aa He ce nony-
YUY KbCO CbEMNHEHNE UNK 3ananBaHe.

CBbp3BaHe KbM CMapTdOH: 3apeeTe YacoBHUKa,
BKIIlOYeETE ro, akTueupaiite Bluetooth ot TenedoHa,
u3TerneTe U MHCTanvpanTe npunoxeHueto Canyon
Life upes ckaHmpaHe Ha QR koga no-gony. OTBOpeTe
Canyon Life app-> “Bluetooth Devices”->"Start"->
n3bepeTe BaLLMs YAaCOBHMK OT crncbka >(SW82) ->
HaTtucHete "ADD DEVICE” v ycTpoicTBOTO Lie ce
CBbPXe KOPeKTHO. M3non3eaiiTe NpUNoXeHNeTo, 3a
[fia 3aaapeTe HeoBXoAMMUTE HAcTPONKK, HaNpUMep:
BKITIOYBaHE Ha HaMOMHsIHE 3a pa3aBuKBaHe, U3Gop
Ha NPUIOXEHWS, OT KOUTO UCKaTe Ja nonyyasare
HOTUMKaLMK 1 Ap.

»Pa3kauBaHe“ Ha YacOBHMKa OT TenedoHa:
1. OtBopeTe “Canyon Life” Ha Bawums cmapTdoH

2. OTBopeTe “Setup”, n3depete “Bluetooth Devices”



3. HatucHerte “Unpair device”.
3. HAYMH HA YNOTPEBA

« BknouBaHe/uskntouBaHe: HatucHete GyToHa 3a
BKIIOYBaHe 3a 3 cekyHau

* OTMAEeTe B OCHOBHOTO MeHH0: [Nb3HETe OTASCHO
HansiBo no ekpaxa

« MpeBkNtoYBaHe OCHOBHO MeHI0: Mnb3HeTe
OTASICHO HansiBo

* U360op: HatncHeTte nkoHaTa

* BpbLlaHe KkbM OCHOBHUA UHTepdeiic: KpaTtko
HaTuckaHe Ha GyToHa 3a BKrouBaHe

. Bp'bl.l.laHe KbM npeguvillHa cTpaHuua: Mnb3HeTe
OTNABO HAJACHO

* Bbp3u GyToHM 3a cnopTeH pexum: M3bepete
6bp3nTe ByTOHM

* MpoBepka HoTudMkaumu: Mnb3HeTe OTNABO Hafd-
SICHO MO ekpaHa

Qeeoe



4. OCHOBHO MEHIO
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Crep BKIIOYBaHe Ha YaCOBHWKA, LLie BUAUTE OCHO-
BHUSA uHTepdeiic. OT Hero:



1. OTaeTe B OCHOBHOTO MEHIO

a. [Inb3Heme omOsACcHO Hanseo, 3a da eneseme
8 MeHIomo

b. MNMnv3Heme omnsieo HadscHoO, 3a Oa eneseme 8
cmpaHuyama 3a Homugukayuu

c. [nb3Heme Hazope u Hadony, 3a 0a sudume u
ocmaHanume cmpaHuyu

5. ®YHKLUMU
GPS nokayus

MonyyaBaHe Ha caTenuTeH cur-
Han. Bb3MOXHO e yCTPOWNCTBOTO Aa
nMa Hy>xgaa oT npsika BUOAUMOCT KbM
HebeTo, 3a Aa nonyyu catenuteH
curHan. Maneate HaBbH 1 HamepeTte
OTKPUTO NpoCTpaHcTBo. Jlnuesarta
4acT Ha YaCOBHUKa TpﬂﬁEa Aa rmeja Kkem HebeTo.
Mo3uumnoHmpaiiTe ce aaney ot crpaam

Mopo6psaBaHe Ha curHana ot GPS catenutn

a. YacosHuKkbmM asmomMamuy4HO LWe SoKanu3u-
pa GPS (ako cme cebp3aH C npunoxeHuemo
Canyon Life, mo we ce cuHxpoHusupa c AGPS
Mo3uyuoHUpaHe 3a no-6bp3a epb3Ka).

b. Yempoticmeomo mpsibea 0a e HagbH, 8 omeo-
peHo npocmpaHcmeo, daned om 8UcoKu cepadu
u Obpeema.



c. OcmaHeme Ha e0HO Msicmo 3a
HSAKOIIKO MUHymu.

GPS e ycnewHo nokanusvpat.

MponycHete GPS 3apexaaHe.

Korato nkoHata 3a GPS mura, no-

ka3Ba 3apexgaHe Ha GPS. Korato
MKOHaTa CTaHe 3erieHa 1 He Mura, MHAUKMpA ycreLu-
Ho 3apexaaHe Ha GPS nokaumsi.

Jluyeea yacm Ha 4YacoeHuKa

MoxeTe Aa HaTUCHeTe U 3a4bpXUTe BbPXY OCHOBHNA
€eKpaH, 3a a CMeHUTe TemaTta Ha YaCoBHUKA.

OCHO8HO MeHIo




Mnb3HeTe OTAsICHO HanNsBO, 3@ Aia BNe3eTe B OCHO-
BHOTO MeHI0. HaTtuckaiite ukonute, 3a Aa nonssare
CcboTBETHaTa OYHKLMS.

Cmamyc uHmepgbelic

B 1031 MHTEphelic MoxeTe Aa BUAWUTE cTaTyca Ha
Bluetooth Bpb3kaTa, HUBOTO Ha GaTepusiTa, pexum
,He me Ge3nokoi“ n fa HacTpouTe SipKOCTTa Ha
eKpaHa, kakTo 1 6bp30 [ja BneseTe B CTpaHuLaTta ¢
HacTpoiikuTe.

Kpaykomep
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YacoBHUKBT Le 3anuiue aBToMaTu4yHO AHEBHaTa B1
akTMBHOCT. Cnep cuHxpoHumpaHe ¢ Canyon Life



App, MoxeTe fa npoBepuTe 6pos kpayku kanopum n
N3MWHATO Pa3CTOsIHME OT BaLLUMS CMapTAOH.

Iync

HaTucHeTe nkoHara, 3a fa Bnesete B uHTepdeica
3a u3MepBaHe Ha nync. MoxeTe fa 3anoyHete
13MepBaHeTo, Crief KaTo YaCOBHUKLT € B 6rnabk
KOHTaKT C pbkaTa Bu. Mb3HeTe OTNsIBO HaAsiCHO,

3a Aa usnesete OT MeHioTo. Crief CUHXPOHW3aLMS C
Canyon Life App, MoxeTe Aa npoBepuTe AaHHUTE 3a
BaLLUA Myric OT cMapToHa Cul.

Mynmu-cnopm

KnukHeTe Ha MkoHaTa 3a CnopT, 3a Aa BreseTe B
WHTepdelca 3a TpeHNpoBKW. HannyHm ca 6 cnopTHu



pexumMa: XoaeHe Ha OTKPUTO, TUYaHe Ha OTKPUTO,
TUYaHE Ha 3aKpUTO, KOMOE3AEHe Ha OTKPUTO,
kaTepeHe v nnyeaHe. MoxeTe fa usbepere xenaHus
PEXVUM 1 @ 3amnoYHETe TPEHUPOBKATA, @ YAaCOBHUKBLT
Llie 3anuiue faHHuTe. MoxeTe AMPEKTHO Aa 3ano-
YHETe TPEHWUPOBKA MM Aa KNWUKHETE Ha UKoHaTa

3a HacTpoBaHe Ha XenaHus TapreT (pascTosiHue,
Karnopuu, Bpeme, unu ceoboaeH cTun).

B nHTepdelica 3a xogeHe Ha OTKPUTO U KaTepeHe,
YaCOBHUKDBT LLe NOKaxke KpaykuTe, BpeMeTo, Kanopu-
uTe, pasCcTosHMETO U nynca.

s
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B PEeXnM TU4aHe Ha OTKPUTO U Ha 3aKpUTO, KakTo U
KonoesgeHe Ha OTKPUTO, YaCBOHUKBLT L€ NoKasBa



CKOpOCTTa, BPEMETO, KanopuuTe, pa3cToAHMETO 1
nynca.

PS: Ako cTe cnopTyBanu no-manko oT 5 MUHyTH,
[aHHUTe HAMa Ja 6baaT 3anaseHu.

[
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MoHumopuH2 Ha CbHSs

¢
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YacoBHMKLT aBTOMATUYHO e n3sbpLiBa MOHUTO-
PWHI Ha BalnA CbH.

Cnep kaTo ce cbbyanTe, HaCOBHUKLT L MOKaxe
[aHHW 33 LSANoCTHaTa NPOALIMKUTENHOCT Ha CbHS,
BpeMeTo 3a AbNOOK 1 nek CbH. Cnep CMHXpPOHU3a-
umsi ¢ Canyon Life App, MoxeTe aa pasrnepate n
noapoGHUS penopr.



Anapma

KnukHeTe Ha MKoHaTa 3a anapma v MoXeTe fa Buau-
Te aKTUBHUTE anapmMu, KOUTO CTE HacTPOUNK B Npu-

noxeHuneTo. Korato anapmata e BKIto4eHa, UKoHaTa
LLie e aHUMMpaHa 1 YaCOBHUKLT Le BUGpUpa.

Homudpukayuu

Mnb3HeTe OTNABO HAAACHO Ha OCHO-
O BHUSA eKpaH, 3a Ja BUAUTE BCUYKU
HOTUMKALK, B TOBA YUCIIO BXOAS-
wm nosuksaHusi, SMS, Whatsapp,
Facebook, Twitter HoTudukauwm n ap.
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Cnep cuHxponusauus ¢ Canyon Life App,
YaCOBHUKBT LLie MOKa3Ba NPOrHo3a 3a BpeMeTo.

Hacmpoliku

KnuHkHeTe BbpXy MkoHaTa, 3a Aa
Bnesere B MHTepdeiica 3a Ha-
CTpouKuTe.

Aa Bugute BT umeTo Ha YacoBHWKa, mac
ajgpeca n Bepcudra.

o WUHdopmaums. HatucHerte To3mn 6yToH, 3a

Pecer. HatucHeTe GyToHa 3a pecer, 3a fa
pecTapTupare YacoBHUKa CU.

“. PaspBuxBaHe. HaTucHeTe T03u GyTOH, 32
Aa USKIIYUTE UK BKNKYNTE HANOMHAHETO
3a pasasukBaHe. MapameTpute morat aa
6baaT 3apafeHn B NpUNoXeHUeTo.



SApkocT. HatucHete To3n 6yToH, 3a Aa
BneseTe B MHTepdenca 3a NpomsHa Ha
spkocTTa. KnukHeTe BbpXy ekpaHa, 3a Aa
NpOMeHUTe HUBOTO Ha APKOCTTa, NNTb3HETE OTNIABO
Ha/IsiCHO, 3a Aa ce BbpHEeTe Hasaf.

MopaceeTka. HaTucHeTe T03K ByToH, 3a Aa
Briesete B MHTepdelica 3a HacTpoliBaHe Ha
== BpemeTo 3a nogceetka. Knukerte + unm —
3a ja npoMeHnTe BpemeTo, 1 ByToHa, 3a Aa Bnese B
cuna npomMsaHara.

OTtpaneyeHo cHumaHe. [pn aKTMBHO
NpUNoXeHne, MoOXeTe oTAarneveHo aa
ynpaBrisiBaTe kamepara Ha TernedoHa cy, 3a
[a npaBnUTe CHUMKU.

XpoHomembp
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M3nonaBaite xpoHOMeTbPa, 3a Aa 3anuceate
pesynTatu. HatucHete [ 3a fa ctaptuparte
XPOHOMeTbpa, HaTUCHeTe [[|| 3a nayaa, HaTUCHeTe
3a pecTapTvpaHe Ha XpOHOMETbLPa, HaTUCHeTe (&) 3a
[a 3anasuTe BpeMeTo. HaTucHeTe BbpXY 3an1caHoTo
BpeMe Mo BpeMe Ha CbXpaHeHue, 3a Aa BUanTe 3a-
naseHuTe CTOMHOCTU.

}’npaeneHue Ha My3uKkama

Mpu aKTUBHO NpUMOXeHWe, HAaTUCHETE UKOHaTa il s
MHepdelica Ha MEHIOTO, 3a fia BrieseTe B TO3W 3a
yrnpaBrieHue Ha Mysukata. HatucHete 3a ctapt/na-
y3a, n3bupaHe Ha crieApalla unv npeauLlHa neceH.
TpsibBa Aa CTe OTBOPUNM NpeABapUTENHO Nrebpa Ha
TenedoHa cu.

Taimep

HatucHerte Taan nkoxa [7) 3a fa BneseTe BbB (yHK-
uuuTe 3a Tanmep. MoxeTe Aa HacTpouTe Taiimepa u
crie ToBa [ia ro ctapTvpare 3a obpaTHo GpoeHe.

Hamepu meneghon

KnukHeTe Ha Taav ukoHa @) 3a fa Bnesete B MHTEp-
cbeiica 3a oTKpuBaHe Ha Bawwma TenedoH. HatucHe-
Te UKoHaTa 3a TenedoH 1 TenedoHBT BU LLe 3BLHHE,
ako uma Bluetooth Bpb3aka ¢ YacoBHuka.



OTcTpaHABaHe Ha npobnemu

[Mpo6nem PeweHue

B3apepgeTe ycTpoicTBOTO
CmapT YaCOBHUKDBLT He 3a HSIKOMKO MUHYTY C

C€ BKIT04Ba USB kabena

YBepeTe ce, 4ye
CMapT YacOBHUKBLT He Bluetooth n GPS

MOXe Aa e OTKpUe oT | "o
ocation ca akTUBHU Ha
MOBUNHUSA TenedoH Tenecbora

CMapT YaCoBHUKBT ce
OTKPUBA, HO HEe MOXe Aa
ce CBbpXe C TenedoHa

W3kniovete 1 Bknoyete
CMapT YacoBHMKa

AKO FrOpHOTO He MOMOrHe, CBbpXeTe Ce C:
http://canyon.eu/ask-your-question/

WHCTPYKUWUU 3A BE3OMACHOCT

I'IpOHeTeTe n Cﬂe,ELBaIZTe BCUYKN UHCTPYK-
uun, Nnpean aa 3anodHeTe Aa nonssare
CMapT YacoBHWMKa.

1. [Maseme ycmpoticmeomo om goda & ro-zonemu
Kofuyecmea: TO31 YacoBHUK MOXe Aa 6bae notansH
BbB BOJa Ha MakcumarHa abnboynHa 1.5m go 30
MUHYTU. 3aBpaHeHo e 13MoN3BaHEeToO My 3a rMypKaHe.
2. [Naseme ycmpouicmeomo om moniuHa: He nocra-
BSI/iTE YaCOBHMKa B GNIM30CT 1O OTONNUTENHUN ypeau



W He ro usnaraiTe AbNro BpemMe Ha npsika cnbH4eBa
CBETIMHA NO BpeEME Ha ropeLms Ce3oH.

3. Mazeme ycmpolicmeomo om u3rnyckaHe U cdyreaHe:

He ro usnyckawTe ot noseye ot 0,5m BuCOUYNHa
BbpXy TBbpAa NOBLPXHOCT.

BHumanue! He ro nsnonssaiite B ropetua soaa -
MOXe [a ce noBpeau. N3bsarsaiite KOHTaKT Mexay
MarHMTHOTO 3apexaallo YCTPOWCTBO M Apyrn meTa-
THW NpeaMeTy (Hanpumep ¢ MeTanHa Bepwkka no
BpeMe Ha 3apexaaHe).

FTAPAHUUA

[apaHUMOHHUSAT CpOK 3anoyBa Aa Teye OT JaTara
Ha Mokyrka Ha yCTPOWCTBOTO OT YMbJTHOMOLLEH OT
Canyon Tbproeell. [latata Ha Mokyrka e uHaukupaHa
Ha kacoBaTa Genexka unu aktypa. Mo Bpeme Ha
rapaHLVOHHWSI CPOK MO MpeLieHka ce U3BbpLUBaT
PEMOHTY, 3aMeHMN UM Bb3CTaHOBsIBaHe Ha cymara,
nnateHa 3a yCTpOMCTBOTO.

MpowusBoauTen: Asbisc Enterprises PLC, 43,
Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol,
Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

ﬂpO,ClyKT‘bT € B CbOTBETCTBME C U3NCKAHUATA Ha
[upekTnea 2015/863/EC (or other) Beuuku geknapa-
LMK MoXe Aia naternute ot yeb canT https://canyon.
bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/certificates,
TbpCeNku No Mogena Ha yCTPOWCTBOTO



1. PREHLED

1. Dotykova obrazovka

2. Tla¢itko napajeni

3. Tlagitko pro rychlou aktivaci sportovniho rezimu
4. Nabijeci kontakty

5. Snimac srdec¢niho tepu

2. POUZITI
Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou chytré hodinky
plné nabité. Pokud pouzivate napajeci adaptér (neni



soucasti baleni), je limit napéti napajeciho adaptéru:
5V, 1A. Uplné nabiti mGze trvat az 2 hodiny.

1. Ujistéte se, Ze nabijeci kontakty na nabijecim
kabelu sedi presné na nabijecich kontaktech na
zadni strané chytrych hodinek.

2. Pripojte vétsi konec USB kabelu ke zdroji napdjeni.

Pro dosazeni lepsiho nabiti se doporuéuje pouzivat
powerbanku nebo nabijec¢ku do zasuvky od
spole¢nosti Canyon. Nepouzivejte zafizeni pro rychlé
nabijeni, protoZze by mohlo dojit ke zkratu a hrozil by
vznik pozaru.

Pripojeni ke smartphonu: nabijte chytré hodinky,
zapnéte je, aktivujte ve smartphonu funkci Bluetooth
a stahnéte a nainstalujte aplikaci Canyon Life

pro chytré hodinky Canyon oskenovanim nize
uvedeného QR kddu. Otevrete aplikaci Canyon

Life -> ,Bluetooth Devices" (Zafizeni Bluetooth) ->
LStart* (Spustit) -> na hodinkach vyberte polozku v
seznamu Pair Device (Sparovat zafizeni) > (SW82)
-> stisknéte ,ADD DEVICE* (PRIDAT ZARIZENI) a
zobrazi se zprava Device successfully connected
(Zarizeni Uspésné pfipojeno). Pomoci aplikace Ize
aktivovat pozadovana nastaveni, napfiklad mazete:
zapnout pfipomenuti dlouhého sezeni na jednom
misté, zvolit aplikace, ze kterych chcete pfijimat
upozornéni, atd.



Zru$eni sparovani chytrych hodinek s mobilnim
telefon

1. Ve smartphonu spustte aplikaci ,Canyon Life.

2. Otevrete nabidku ,Setup” (Nastaveni), vyberte
moznost ,Bluetooth Devices” (Zafizeni Bluetooth).

3. Klepnéte na volbu ,Unpair device* (Zrusit
sparovani).

3. POUZITI

« Zapnutilvypnuti: Stisknéte a podrzte tlagitko
napajeni po dobu 3 sekund.

* Pfechod do hlavni nabidky: Potahnéte zprava
doleva po rozhrani ciferniku.

* Pfepnuti do hlavni nabidky: Potahnéte zprava
doleva.

« Volba polozky: Klepnéte na ikonu.

« Navrat do rozhrani ciferniku: Kratce stisknéte
tlacitko napajeni v libovolném rozhrani.

« Navrat na predchozi stranku: Potahnéte zleva
doprava.

* Rychly pirechod do sportovniho rezimu: Stisknéte
tlacitko pro rychlou aktivaci sportovniho rezimu.

« Kontrola oznameni: Potahnéte zleva doprava po
rozhrani ciferniku.



XXX

4. HLAVNi NABIDKA

Message
Po zapnuti !’\
chytrych hodinek 15182
se zobrazi

rozhrani ciferniku.

2.3 36\%
Na ciferniku: 3



1. Pfechod do hlavni nabidky

a. PotaZenim zprava doleva vstoupite do hlavni
nabidky.

b. PotaZenim zleva doprava vstoupite na stranku
S 0znamenimi.

c. PotaZzenim nahoru a dol(i prejdete na dalsi
stranky s moznosti rychlé aktivace.

5. FUNKCE
GPS location (Poloha GPS)

Ziskani satelitnich signala. K

ziskani satelitnich signalt maze

zatizeni potfebovat neblokovany

vyhled na oblohu. Vyjdéte ven a

najdéte otevieny prostor. Pfedni ¢ast

zafizeni by se méla natocit smérem
k nebi. Neméli byste stat v blizkosti budov.

Zlepseni pfijmu satelitniho GPS signalu

a. Chytré hodinky automaticky vyhledaji GPS
souradnice (pokud se pfipojite k aplikaci Canyon
Life, synchronizuje se se sluzbou AGPS a
urcovani polohy se urychli).

b. Vezméte zafizeni ven na oteviené prostranstvi,
kde neni pFijem stinén budovami a stromy.

c. Zustarite nékolik minut stat.



GPS souradnice jsou Uspésné

nalezeny.

GPS nacitani je mozné preskodit.

Kdyz ikona GPS blika, znamena to,

Ze se GPS soufadnice nacitaji. Kdyz

ikona zezelena a neblika, znamena
to, Ze GPS soufadnice byly uspésné nalezeny.

Cifernik

Motiv ciferniku mizete zmeénit stisknutim a
podrzenim na hlavni obrazovce.

Hlavni nabidka




PotaZenim zprava doleva v rozhrani vytaceni
vstoupite do hlavni nabidky. Kliknutim na ikonu
muzete vybrat pfislusnou funkci.

Stavové rozhrani

V tomto rozhrani je zobrazen stav pfipojeni
Bluetooth, urover nabiti baterie, rezim Nerusit a
nastaveni jasu displeje hodinek. Zaroveri se zde da
rychle prejit na stranku nastaveni.

Krokomér

15182

2.3 368

Chytré hodinky automaticky zaznamenavaji vasi
denni aktivitu. Po synchronizaci s aplikaci Canyon



Life muzete ve smartphonu zkontrolovat pocet uslych
kroku, spalenych kalorii ¢i urazenou vzdalenost.

Srdecni tep

Po kliknuti na ikonu vstoupite do rozhrani
monitorovani srde¢niho tepu. Srde¢ni tep mizete
zacit testovat, kdykoli jsou chytré hodinky v kontaktu
s vas$i rukou. PotaZenim zleva doprava opustite
monitor srde¢niho tepu. Po synchronizaci s aplikaci
Canyon Life mlzete ve smartphonu zkontrolovat
data o srde¢nim tepu.

Multisportovni rezim

Po kliknuti na ikonu sportu vstoupite do tréninkového
rozhrani. K dispozici je Sest sportovnich rezima:



prochazka, béh venku, béh uvnitf, jizda na kole,
lezeni a plavani. Vybranim pozadovaného rezimu
zahdjite vybrané cviceni; chytré hodinky budou
zaznamenavat (daje o cviceni. Cviceni mlzete
zahdjit pfimo, pfipadné Ize kliknutim na ikonu
nastavit pozadovany cil (vzdalenost, kalorie, ¢as
nebo volny styl).

V rozhrani prochazky a lezeni budou hodinky
zobrazovat kroky, ¢as, kalorie, vzdalenost a udaje o
srde¢nim tepu.
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V rozhrani béhu venku, béhu uvnitf a jizdy na kole
budou hodinky zobrazovat rychlost, ¢as, kalorie,



vzdalenost a Udaje o srde¢nim tepu.
PS: Pokud je sportovni ¢innost krat$i nez 5 minut,
data se neuloZi.
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Monitorovani spanku

¢
1.28.

6.28.(2,33.

Chytré hodinky automaticky monitoruji vas spanek.
Jakmile spanek skonéi, chytré hodinky zobrazi
zpravu o spanku obsahujici celkovou dobu spanku a
dobu lehkého i hlubokého spanku. Po synchronizaci
s aplikaci Canyon Life si mUzete prohlédnout
podrobnéjsi zpravu.



Budik

Po kliknuti na ikonu budiku se zobrazi budik, ktery
jste nastavili v aplikaci. Po zapnuti budiku je ikona
animovana a chytré hodinky vibruji.

Oznameni

PotaZenim zleva doprava na hlavnim
O ciferniku mizete zobrazit obsah

oznameni, v&etné pfichozich hovord,
zprav SMS, zprav Whatsapp,
oznameni z Facebooku, Twitteru a
dalSich.

Message

Pocasi

2%°/23°




Po synchronizaci s aplikaci Canyon Life budou
chytré hodinky ukazovat predpovéd pocasi.

Nastaveni
Po kliknuti na ikonu vstoupite do
rozhrani nastaveni.

O zafizeni. Po kliknuti na toto tlacitko se
zobrazi BT nazev chytrych hodinek, MAC

adresa a Cislo verze.

P9, Reset. Po kliknuti na toto tlacitko Reset se
@ hodinky resetuiji.

Pfipomenuti dlouhého sezeni na jednom
misté. Po kliknuti na toto tlacitko se zapne
nebo vypne pfipomenuti dlouhého sezeni



na jednom misté. Parametry pfipomenuti dlouhého
sezeni na jednom misté |ze nastavit v aplikaci.

Jas. Po kliknuti na toto tlacitko se otevie
rozhrani zmény jasu ciferniku. Kliknutim
na displej zménite Urover jasu, potazenim
zleva doprava se vratite zpét.

Podsviceni. Po kliknuti na toto tlacitko se

otevie rozhrani doby podsviceni hodinek.
=~ Pomoci + nebo - mlzete ménit Cas,

potvrzenl provedete kliknutim na tlacitko.

‘ Dalkovy ovlada¢ fotoaparatu. S pfipojenou

aplikaci mizete na dalku ovladat fotoaparat
telefonu a pofizovat snimky kliknutim na
toto tlaéitko.

Stopky

= 020000
* 000730
* 000045
- 000205

" 00:00:00
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Pomoci stopek mizete zaznamenavat uplynuly
¢as. Klepnutim na [ 2 stopky spustite, klepnutim
na |||} stopky pozastavite, klepnutim na stopky
vyresetujete, klepnutim na uloZzite uplynuly ¢as.
Pokud béhem zaznamu klepnete na zaznamenany
Gas, zobrazi se ulozené hodnoty.

Ovladani hudby

S pfipojenou aplikaci muzete kliknutim na tuto ikonu
v rozhrani nabidky vstoupit do rozhrani pro ovladani
hudby. Klepnutim spustite/pozastavite pfehravani,

Ize vybrat dal$i nebo pfedchozi skladbu. Pfed

pouzitim dalkového ovladani musi byt v telefonu
spustén prehravac hudby.

Casova¢

Po kliknuti na tuto ikonu [ vstoupite do rozhrani
Sasovace. Casova¢ mlzete nastavit a poté spustit
odpocet ¢asovace.

Najit telefon

Po kliknuti na tuto ikonu (@ se presunete do rozhrani
pro hledani vaseho telefonu. Po kliknuti na ,ikonu
telefonu“ vas telefon zazvoni, pokud je pres Bluetooth
pfipojen k hodinkam, coz vam ho pomuze najit.



Odstrafiovani problému

Problém

Reseni

Vase chytré hodinky se
nezapnou

Pripojte kabel USB
k nabijeni zafizeni a
pockejte nékolik minut

Chytré hodinky telefon
nerozpoznal

Ujistéte se, Ze jsou na
vasem telefonu aktivni
Bluetooth, GPS lokace s
vysokou presnosti

Chytré hodinky jsou
detekovany telefonem,
ale selhalo pfipojeni

Vypnéte chytré hodinky
a znovu je zapnéte.

Pokud feseni z vySe uvedeného seznamu
nepomohou, obratte se na podpUrnou sluzbu na

webu Canyon:

http://canyon.eu/ask-your-question/

A

BEZPECNOSTNi INSTRUKCE

Pred pouzitim tohoto zafizeni si podrobné
prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

1. Chrarite zafizeni pfed nadmérnym mnoZstvim vody:
chytré hodinky mohou byt ponofeny do vody az do
maximalni hloubky 1,5 m pod vodou po dobu az tficeti



minut. Je zakazano pouzivat jej k potapéni.

2. Chrarite zafizeni pred teplem: neumistujte do
blizkosti topnych zafizeni a nevystavujte je pfimému
slune¢nimu zafeni.

3. Chrarite zafizeni pfed poskozenim: Zabrarite padu
zafizeni z vice nez 0,5 m na tvrdé povrchy.

Varovani! Nepouzivejte v horké vodé. To mlze vést
k poskozeni zafizeni! Vyvarujte se kontaktu mezi
elektromagnetickou nabijeckou a jinymi kovovymi
predméty (tj. kovovy pasek pfi nabijeni).

ZARUCNi PODMINKY

Zaruéni doba zacina datem nakupu zafizeni od
prodavajiciho, schvaleného spole¢nosti Canyon.
Datum nakupu je uveden na potvrzeni o prodeji nebo
na dodacim listu. BEéhem zaruéni doby, oprava,
vymeéna nebo vraceni platby za zboZi se provadi na
zakladé zarucnich podminek.

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/

Smérnice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni.
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates



1. ULEVAADE

1. Puuteekraan

2. Toitenupp

3. Spordireziimi kiirnupp
4. Laadimisndelad

5. Pulsiandur

2. KASUTAMINE
Enne kasutamist veenduge, et nutikella aku
on laetud. Kui kasutate toiteadapterit (ei kuulu



komplekti), on selle maksimaalne pinge 5V, 1A. Aku
taielikuks laadimiseks kulub kuni 2 tundi.

1. Veenduge, et laadimiskaablil olevad
laadimisndelad (ihenduvad korrektselt nutikella
tagakaiiljel asuvate laadimisklemmidega.

2. Uhendage USB-kaabli paksem ots toiteallikaga.

Et tagada maksimaalne sobivus, soovitame kasutada
Canyoni akupanka véi laadijat. Arge kasutage
kiirlaadijat, sest see vdib tekitada lihise ja tulekahju
ohu.

Nutitelefoniga lihendamine: laadige nutikella

aku tais ja lilitage kell sisse. Aktiveerige telefonis
Bluetooth, laadige alla ja installige Canyoni
nutikellarakendus Canyon Life, skaneerides sisse
alltoodud QR-koodi. Avage Canyon Life rakendus ->
vajutage ,Bluetooth Devices” (,Bluetooth seadmed”)
-> Start” (Alusta) -> valige oma kell seadme
Uihendamise loendist (SW82) -> vajutage ,ADD
DEVICE” (Lisa seade) ja naete sénumit ,Device
successfully connected” (Seade edukalt ihendatud).
Rakenduses saate maarata soovitud seaded, naiteks
maarata liikumise meeldetuletuse, valida rakendusi,
millest teavitusi soovite saada jms.

Nutikella mobiiltelefonist lahtiiihendamine:

1. Avage telefonis rakendus Canyon Life.



2. Avage valik ,Setup” (Seaded) ja valige ,Bluetooth
Devices" (Bluetoothi seadmed)

3. Koputage valikul ,Unpair device* (Uhenda seade
lahti).

3. KUIDAS KASUTADA

« Sisse- ja viljaliilitamine: hoidke toitenuppu 3
sekundit all

« Avameniiiisse minemine: piihkige ekraanil
paremalt vasakule

« Avameniiii vahetamine: libistage paremalt
vasakule

« Valiku tegemine: koputage ikoonil

« Kella avaekraanile naasmine: vajutage mis tahes
kuval olles Iihidalt toitenuppu

* Eelmisele lehele minek: libistage vasakult
paremale

« Spordireziimi kiirvalikud: vajutage kiirvalikute
nuppu

* Marguannete vaatamine: plhkige kella ekraanil
vasakult paremale

Qeee



4. AVAMENUU

Message

2
151@
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Kui kella sisse lilitate, ndete avaekraani.

Avaekraanilt:

< @



1. Avameniiiisse minemine

a. Avamentiiisse minemiseks libistage paremalt
vasakule

b. Mérguannete lehele minemiseks libistage
vasakult paremale

c. Muude kiirvalikute lehtedele minemiseks
libistage (iles ja alla

5. FUNKTSIOONID
GPS lokaliseerimine

Satelliitsignaalide hankimine.
Satelliitsignaalide hankimiseks vajab
seade varjamata vaadet taevasse.
Minge 6ue lagedasse paika. Seadme
esiosa peaks olema taeva poole
suunatud. Seiske hoonetest eemal.
GPS-satelliidi vastuvotmise taiustamine

a. Nutikell paigutab GPSi automaatselt

(kui (ihendate Canyon Life rakendusega,

stinkroniseerib see automaatselt GPS-

positsioneeringuga, et kiirendada teie

positsioneerimist).

b. Viige seade lagedasse paika, korgetest
hoonetest ja puudest eemale.

c. Jaage paariks minutiks paigale.



GPS on edukalt positsioneeritud.
Voite GPSi laadimise vahele jatta.
GPSi ikooni vilkumine tdhendab,

et see laadib. Kui ikoon muutub
roheliseks ja ei vilgu, tdhendab see,
et GPS on edukalt positsioneeritud.

Kella ekraan

Kella ekraani teema vahetamiseks vajutage ja hoidke
sérme avaekraanil.

Avameniiii




Avamenliusse minemiseks libistage helistamise
ekraanil paremalt vasakule. Vajaliku funktsiooni
valimiseks vajutage ikoonil.

Olekukuva

Sellel kuval naete Bluetoothi Ghenduse olekut, aku
taset, mitte-hairida reZiimi ja kella ekraani heleduse
reguleerimise valikut; samuti saab siit kiirelt seadete
lehele minna.

Sammulugeja

15182 °
23. 368

Nutikell salvestab iga paev automaatselt teie
likumise. Kui siinkroniseerite kella Canyon Life
rakendusega, saate oma nutitelefonist labitud



sammude arvu, kulutatud kaloreid ja liigutud
vahemaad vaadata.

Pulsiandur

Pulsianduri avamiseks vajutage ikoonil. Pulsi
moobtmist saate alustada siis, kui nutikell on teie
kae peal. Pulsiandurist valjumiseks libistage
vasakult paremale. Kui olete nutikella Canyon Life
rakendusega siinkroniseerinud, saate nutitelefonist
oma pulsiandmeid vaadata.

Spordireziim

Spordimentilsse sisenemiseks vajutage ikoonil.
Spordireziime on kuus: dues kdndimine, dues



jooksmine, siseruumis jooksmine, dues jalgrattasdit,
ronimine ja ujumine. Valige soovitud reziim ja
alustage sportimist; nutikell salvestab liikumise
andmed. Vdite lihtsalt sportimist alustada voi
vajutada ikoonil ja maarata soovitud eesmargi
(vahemaa, kalorid, aeg vdi vaba stiil).

QOues kéndimise ja ronimise vaates kuvab kell
sammud, aja, kalorid, vahemaa ja pulsi.

s
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Oues jooksmise, siseruumis jooksmise ja dues
jalgrattasGidu vaates kuvab kell kiiruse, aja, kalorid,
vahemaa ja pulsi.



PS. kui teete sporti vahem kui 5 minutit, siis andmeid
ei salvestata.
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Unemonitor

¢
1.28.
6:28,2,33,

Nutikell jélgib automaatselt teie und.

Kui tdusete, kuvab nutikell teile une kokkuvétte,
milles naitab dra magatud aja ning kerge une ja
stigava une tsiiklid. Kui olete nutikella Canyon Life
rakendusega siinkroniseerinud, saate vaadata
Uiksikasjalikumat kokkuvotet.



Aratus

Vajutades aratuse ikoonil, saate vaadata Canyon
Life rakenduses maaratud aratusi. Kui dratus
algab, hakkab selle ikoon liikuma ja nutikell hakkab
vibreerima.

Maérguanded

Libistage kella pdhiekraanil vasakult

O paremale, et vaadata marguannete
sisu, sealhulgas sissetulevaid

kdnesid, tekstisonumeid, WhatsAppi,

Facebooki, Twitteri marguandeid

ja muud.

Message
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Kui olete nutikella Canyon Life rakendusega
suinkroniseerinud, kuvab kell iimaprognoosi.

Seaded
Seadete meniilisse sisenemiseks
vajutage ikooni.

Teave. Vajutage seda nuppu, et vaadata
nutikella BT nime, MAC aadressi ja versiooni
numbrit.

=, Algseadi taastami
@ Kellal algseadistuste taastamlseks vajutage
seda nuppu.

Liikumise meeldetuletus. Liikumise
meeldetuletuse sisse- voi valjalilitamiseks
vajutage seda nuppu. Liikkumise
meeldetuletuse seaded saab méaéarata rakenduses.



Heledus. Kella ekraani heleduse
muutmiseks vajutage seda nuppu. Heleduse
muutmiseks vajutage ekraanil; tagasi
minemiseks libistage vasakult paremale.

Taustavalgustus. Kella taustavalgustuse
valikusse minemiseks vajutage seda
=" nuppu. Aja muutmiseks vajutage + véi -
rakendamiseks vajutage nuppu.

on rakendusega tUhendatud, saate telefoni
kaamera abil distantsilt pilte teha, vajutades
sellele nupule.

‘ Distantspaastikuga pildistamine. Kui kell

Stopper

* 020000
* 000730
* 000045
* 000205

00:00:00 - " 00:00:00
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Stopperit saate kasutada aja votmiseks. Stopperi
kaivitamiseks vajutage |, pausi peale
panemiseks [[1| , lahtestamiseks ja mé6dunud
aja salvestamiseks [&]. Salvestatud vaartuste
vaatamiseks koputage salvestamise aja peale.

Muusika

Kui kell on rakendusega Gihendatud, vajutage
meniis ikoonil ig], et muusika vaatesse siseneda.
Loo esitamiseks / pausile panemiseks ning jargmise
voi eelmise laulu valimiseks koputage. Enne
kaugjuhtimise kasutamist tuleb muusikaesitaja
telefonis avada.

Taimer

Taimeri funktsiooni kasutamiseks vajutage sellel
ikoonil[]. Saate taimeri aja maéarata ja siis taimeri
kaivitada.

Leia telefon

Vajutage sellel ikoonil [@, et telefoni leidmise
funktsioon avada. Kui teie telefon on Bluetoothi
kaudu kellaga ihendatud, vajutage telefoni ikoonil ja
teie telefon hakkab helisema, et saaksite selle leida.



Veaotsing
Probleem Lahendus
. . . Uhendage USB-
l’gsenutlkell i lalitu laadimiskaabliga ja
oodake mdned minutid.
Veenduge, et teie
. ; nutitelefonis on
Nutitelefon ef tuvasta | juetoot, GPS ja tapsed
asukohateenused sisse
lllitatud.
Nutitelefon t tab .
nStiLzlleaOEuil:iV:isU%endu Lulitage nutikell vélja ja
sellega ’ siis taas sisse.

Kui eelnimetatud toimingud ei aita, siis votke
Uhendust tugiteenistusega Canyon veebilehel:
http://canyon.eu/ask-your-question/

OHUTUSJUHISED
A Lugege kaesolevad juhised enne seadme
kasutamist labi.

1. Kaitske seadet liigse veega kokkupuutumise eest:
nutikella vaib kuni 30 minutiks asetada kuni 1,5 m
sligavusse vette. Kellaga sukeldumine on keelatud.



2. Kaitske seadet kuumuse eest: arge asetage
seadet kiitteseadmete lahedale ega soojal ajal
pikemaks ajaks otsese paikesevalguse katte.

3. Kaitske seadet purunemise eest: véltige seadme
kukutamist kdvale pinnale kérgemalt kui 0,5 m.

Hoiatus! Arge kasutage kuumas vees. See véib
seadet kahjustada! Valtida magnetlaadija ja muude
metallesemete (nt laadimise ajal metallrihm)
kokkupuutumist.

GARANTIITINGIMUSED

Canyoni pakutav garantiiperiood algab seadme
miiljalt ostmise kuup&eval. Ostukuupéev

on margitud teie kviitungil voi saatelehel.
Garantiiperioodil teostatakse remonditdid,
asendatakse kaup voi tagastatakse kauba eest
makstud raha vastavalt vajadusele.

Tootja: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court,
Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Kiipros, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



1. KbICKALLA Wony

1. CeHcopnblK akpaH
2. OnekTp KyaTblH 6epy TyimeLuiri

3. CrlOpTTbIK pexum VLLIIH Heriari MBBIpFe KIpMeVI
aMipnepal Xblngam TaHgay nepHect

4. 3apsiaTayFa apHarnfaH afbiTna
5. XKypek COfbICbIHbIH AaTuuri

2. MANOQANAHY
MapanaHyablH angblHAa CMapT caFaTbiHbI3 TOSMbIK
3apsiaTanfaHbiHa ke3 xeTkisiHi3. Erep Ci3 anektp



KyaTbiH 6epy aganTepiH (KubIHTbIKKa Kipmeiai)
naaanaHcaHbi3, anekTp KyaTbiH 6epy agantepiHiH
KepHeyiHiH weri 5B, 1A. Tonblk 3apsaTay yLiH 2
cafaTka AeuiH Tanan etinesi.

1. 3apsaparay kabeniHiH LWTekepi cMapT caFaTTbiH apTKbl
GeniriHaeri 3apsiaTay KypbINFbICHIH XanFayFa apHarfaH
afblTnara TUICTi TYpAe CyFbllFaHblHA KO3 XETKI3iHi3.

2. USB-kabenbAjiH YNKEH LUETIH 3NeKTp KyaTbiH 6epy
Ke3iHe CYFbIHbI3.

BapsaTay MymKiHAiriHLwe TviMai 6onybl ywiH, Canyon
©HAIPICIHIK NOPTATUBTI 3apsATaY KYPbINFLICHIH HEMECe
Kabblpranblk 3apsaTay KypbiFbICbIH NaiaanaHbIHbI3.
Kbingam 3apsaTayra apHanfaH KypbifbiHbl
nanganaH6aHpl3, enTKeHi By Kbicka TyMbIKTanyra
JKOHE epT LUbIFybIHA KeNin COFybl MYMKiH.

CmapToHFa KOChIfy: CMapT CaraTTbl 3apsiATaHbI3,
OHbI KOCbIHbI3, ©3 CMapToHbIHbI3Aa Bluetooth
aKTUBTEHAIpPiHi3, TomeHaeri QR-koATbI ckaHepnen,
Canyon Smart Watch Canyon Life konagaH6acbiH
XKYKTEHI3 aHe opHaTbiHbI3. Canyon Life ->
“Bluetooth KypbinFbickl” ->"Icke kocy’-> konaaHbacklH
allbIHbI3, KOCbINAaTbIH KypbInfFbinap TidsiMiHeH >
(SW82) -> caraTblHbI3aa TaHAaHb!3, "KYPbINFbIHbI
YCTEY” 6acbiHbI3, COHAa CMapT cafaT cMapTgoHFa
KocbinyFa Tvic. KonaaHbaHbl e3iHisre kaxeT
GanTamanapabl aKTUBTEHAIPY YLWiH NaiaanaHbiHbI3,



MbIcansbl, Ci3fiH OTbIpFaH kanbinTa y3ak 6ony Typansi
ecke canyabl KOCybIHbI3fa, COHAal-aK e3iHi3 onapaaH
KynakTaHAblpynap anfblHbl3 keneTiH kongaH6anapap!
XaHe T.6. TaHAaybIHbI3Fa Gonaab!

CwmapTt caFaTTbl MOGUNbAi TenedoHHaH axbIpaTy:

1. CmapTdoHbIHpI3ga «Canyon Life» alubiHbl3.
2. «banTamanapgbl» awbiHpI3, «Bluetooth
KYpbInfblnapbiH» TaHAaHbI3.

3. «KypblinfbiHbl aFbiTyFa» 6acbIHbI3.

3. KANAW MANOANAHY KEPEK

* Kocy/©wipy: OnekTp kyaTblH 6epy TyimeLuiriHe
6acblHbI3 xoHe 3 cekyHA, 6oiibl ycTan TypbiHbI3.

« Herisri masipre kewy: CaycakneH caraTTbiH
uncepbnaTbiHbIH MHTEPECIHIH BolibiMeH OHHAH
cosiFa Kapam XyprisiHia

« Herisri ma3ipai aybicTbipbIn Kocy: CaycakneH
3KpaHHbIH GOMbIMEH OHHAH COMFa Kapaw XyprisiHi3

« MyHkTTi TaHAay: Benriwere 6acbiHbI3

« CaraT undepbnatbiHbIH UHTEpdenCiHe KauTbIn
opany: Kea kenreH uHTepdeiicTe anekTp KyaTblH
Gepy TyimeLwiriHe kbicka Bacy kepek

* AnabiHaarbl 6eTke KaWTbIn opany: CaycakneH
3KpaHHbIH GOMbIMEH CONAaH OHFa Kapam XyprisiHia

* CnopTTbIK PeXuUM YLWiH Heri3ri ma3sipre Kipmen
amipnepai Xbingam TaHaay nepHenepi: Omipnepai
TaHaay nepHeciHe 6acbiHpbI3



* Kynakrangeipynapab! Tekcepy: CaycakneH
caraTTbiH UmdepbnaTbiHbIK UHTepdeiCiHiH GorbIMeH
conpaH oHFa Kapam XyprisiHia

Qeee
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1. Heriari masipre kewyre 6onagb!

a. Hezizai masipae Kipy ywiH caycakneH oHHaH
cornira Kapall Xypei3iHi3

b. KynakmaHObipynap 6emiHe Kipy ywiH
caycakneH condaH oHra Kapau Xypai3iHi3

c. Omipnepdi xbindam maHdayObiH 6acka
bemmepiHe Kipy ywiH caycakneH Xofapblfa XaHe
memeHzae Xypei3iHi3

5. ®YHKUUANAPDbI

GPS 6olibIHwa opHanackaH xepi

CnyTHUKTIK cCUrHanpap any.
KypbinfbiFa CMyTHUKTIK cUrHangap
any yLUiH allblK acnaH kaxeT Gonybl
MYMKiH. [lanafa alublk anaHwara
LUIbIFbIHBI3. KypbInFbIHbIH angbiHFb
6eniri acnaxfa GafbiTTanyfa Tuic.

FumaparTapaaH anbicsipak Typy Kaxer.

GPS GannaHbic cnyTHUriHeH Kabbinaayabl
XakcapTty

a. Cmapm caram GPS 6olibIHwa opHanackaH
Xxepdi asmomammel mypde aHbikmaliobl (e2ep
Ci3 Canyon Life kondaHbacblHa KOChlncaHbl3, o1
Ci30iH opHanackaH xepiHi30i aHbikmayObl me3oe-
my ywiH, AGPS xytiecimeH cuHxpoHdanadbl).

b. CarambiHbI30bl Buik FumMapammap MeH



afawmapdaH arnbIC awblK anaHwara
whblifapblHbI3.

c. bipHewe mMuHym Ko3sranmaHbI3.

GPS Ci3giH opHanackaH xepiHi3ai
TabbICTbl aHbIKTaNAbl.
Ci3 GPS xykTeypi xy3sere acblpa anachbi3.
GPS 6enrici XbInbinblKTaraH yakbIiTta, 6yn GPS
JKYKTEnin xatkaHblH 6ingipeai. Benri xacbinfa
aiiHanbIn, XbINbINbIKTaybIH KOltFaH yakbiTTa, 6yn GPS
6GoiiblHLLIA OpHanackaH xep TabbICTbl aHbIKTarFaHbIH
6ingipeni.

Caram yudpepbnamsi

Carat umdepbnaTbiHbiH TakKbipbIObiH ©3repTy YLUiH
Heriri akpaHra 6acbIHbI3 XHe OHbl YCTamn TYPbIHbI3.

Heezizai mazip




Heriari unTepdeicke Kipy yLiH Hemip Tepy
MHTEPENCiHIH GoVbIMEH caycakneH OHHaH corFa
Kapa xyprisiHia. TUiCTi yHKUMSHLI TaHAay GenriciHe
LEPTiHi3.

XKalii-kyil uHmepcgbetici

¢ g

Byn untepdeiicte Cia Bluetooth KoCbINbIChIHbIH Xait-
KyiiH, 6aTapes 3apsiabIHbIH AeHreniH, «Masanamay»
pPexuMiH kepe anacbi3, congan-ak 6antamanap
GeTiHe Xblnaam kKipe anachl3.

Kadamenweziw

15182 °
23. 368

Cwmapr carat Ci3fiiH KyH CaliblHfbl KUMbIbIHbBI3AbI
aBTOMaTThl TYpAe Xa3bin anagbl. Canyon Life
KongaHbackIMeH cMHXpoHAayAaH keniH Cia



CcMapTdOHbIHbI3AA Kagamaap caHbl, kanopuanap
MeH ©3iHi3 Xypin 6TKEH KaLLbIKTbIK GOMbIHLLA Aepek-
Tepai Tekcepe anachbI3.

Xypek cory xuiniei

2Kypek cofy xuiniriHiH nHTepdeinciHe kipyre
apHanfaH 6enrire wepTiHis. Ci3 cmapt carat Ciagin
KOnbIHbI3OeH KoHTakTTa bonFaH xarganaa, xxypek
COFy XuiniriH Tekcepyai 6actai anacbl3. XXypek cofy
MOHMTOPbIHAH LUbIFY YLUiH CayCaKMneH 3KpaHHbIH
BovibiMeH conpaH OHfFa kapaw XyprisiHi3. Canyon
Life konpanbackiMeH cuHxpoHaayaaH keni Cia
CcMapTOHbIHbI3AA XKYPEK COFy Xwiniri 6orbIHA
[lepeKTepai Tekcepe anachis.

Mynsmucnopm




KatTbiFynap nHTepdeiiciHe Kipy yLiH cnopT Genri-
LeciHe WwepTiHi3. CMapT caFaTTa anTbl CNOpPT pPexXuMi
KesfenreH: aanaga xypy, Aanaaa xyripy, yiae
Xyripy, Aanaga senocunen Teby, Taynapabl apanay
XaHe cyfa xy3y. Ci3 TaHganfFaH xatTbifynapas!
6acTay yLiH KepeKTi pexumai TaHaak anacbi3, cMapT
caraT XaTTbifynap 6oiblHLWa AepekTepai xasbin
anagpl. Cisre xatTbiFyapl 6ipaeH 6actaybiHbisfa, He
BGonmaca kepekTi MakcaTTbl KaTbICyLUbl, kanopusinap,
yakbIT HemMece epkiH CTunb) 6anTayra apHanfaH
Genrilwere wepTyiHiare Gonaabl.

[anapa xypy xaHe Taynapabl apanay uHtepden-
ciHae caraT kagampaapabl, YakbITTbl, kanopusinapabl,
KaLUbIKTbIK NMEH XYPEeK COFy XuiniriH kepceTeai.
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[anapa xyripy, yiae Xyripy xeHe ganaaa Beno-
cuneq Teby nHTepdenciHge carar XKbinaamablKTbl,
YaKbITThbl, Kanopuanapabl, KalbIKTbIKTbl XaHE Xypek
COFY XWiniriH kepceTeai.

PS: Erep cnopTneH aiHanbiCy yakbiTbl 5 MUHyTTaH
a3 Gonca, AepekTep cakTanmaiiabl.

s
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Cwmapr carat Ci3fiiH yKbIHbI3AbI aBTOMATThl TYPAE
GakbinanTblH 6onaabl. OsiHFaHHaH KeiH cMapT caFat
Kannbl VKbl yakbITbIH, YCTIPT YIAKbI YakbITbl MEH
TepeH YiKbl YakbITbIH KOPCETYMEH, YiKbI Typarbl
ecenTi kepceTteai. Canyon Life kongaH6acsimeH
CcuHXpoHAayaaH keriH Ci3 yikbl Typanbl aHaFyprbiM
enkeii-Tenkenni ecen ana anacbl3.



OsamKbIw

OsTKbIWTLIH GenriciHe wepTkeHae, Ci3 e3iHi3
KonpaH6ana 6anTaraH OSTKbILLTEI Kepecia. OATKbIL
KOCbINy yakbITTa 6enrilue Kosranagbl xaHe cmapT
carart aipinaeai.

KynakmaHobipy

KynaktaHabipyablH Ma3MyHbIH,
O COHBIH iLWiHAE Kipic KOHbIpaynapAapl,
SMS, Whatsapp, Facebook,
Twitter KynakTaHabIpynapbiH aHe
BackacblH Kepy YLUiH caFaTTblH,
Heriari undpepbnatbiHbIH 6oibiMeH
caycaKneH conpaH oHFa Kapam XyprisiHia.

Message
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Canyon Life kongaH6ackiMeH cMHXpoHAayAaH KewtiH
CcMapT cafaT aya-paiibl GomkamblH kepceTefi.

Banmamanap
BanTtamanap uHTepdeiiciHe kipyre
apHanFaH Genrilere LWepTiHi3.

MAC-appecTi xaHe HyckaHbIH HOMIpiH kapay
YLLIH OCbl TyiMeLLiKKe LIepTiHi3.

0 Hepextep. CmapT caratTbiH BT ataybiH,

Bantamanapabl kantapy. CaraTbiHbi3ablH
GanTamanapblH kaiTapy YLUiH oCbl
TYNMeLUiKKe LepPTiHi3.

»,  OTblpraH KanbinTa 6ony. OTbipfran

/ KkaneinTa ysak Gorly Typarnbl ecke cany/bl
~="  axblpaTy Hemece KOCy YLUiH OCbl TYNMeLLikke
wepTiHi3. OTbIpFaH KaneinTa y3ak 6ony Typansl ecke
cany napametprepiH kongaH6aaa 6antayra 6Gonagpl.

/



AuwbIKTbIK. CaraTTblH 9KpaHbIHbIH
ALLBLIKTLIFBIH ©3repTy UHTepdeliciHe Kipy
YLUIH OCbl TyMeLLikke WepTiHi3. ALWbIKTbIH
AeHreiiH e3repTy YLUiH 3KpaHFa LLepTiHi3,
apTka KanuTbin opany YLiH 9KpaHHbIH
BolbiIMeH conaH OHfFa Kapaw XyprisiHia.

Kemecki xapblik. CaratTbl keMecki

XapbIKTaHABIPY YaKbITbIHbIH UHTEPdEii-
S GiHe Kipy YLLIH OChl TyAMELLIKKe LePTiHi3.
YaKpITTbl ©3repTy YLUiH + HeMece — LUEPTIH3,
BGanTamaHbl cakTay YLUiH TYUMELLIKKE LIEPTIHi3.

[
N

[epekTepai KalwbIKTaH XuHay. KongaH6a
Kocynbl TypraH keaae Ci3 TenedoHbIHbI3AbIH,
KamepachbIH kallblkTaH 6ackapa anachbis,
OTO xacay YLUiH OCbl TYNMELLiKKe LUEpPTIHi3.

CekyHOenuweaziw
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Ci3 ©TKeH yaKbITTbl TipKey YLUiH CeKyHAenLeriTi
navaanaHa anacbl3. CekyHaenLeriwTi icke Kocy

ywiH [ wepTiHis, cekyHaenweriwTi TokTaTy yiwiH [
LUepTiHi3, cekyHaenweriwTiH 6anTamanapbiH KanTapy
YLiH LePTiHi3, ©TKEH YaKbITTbl cakTan kany VLLIiH
wepTiHi3. CakTanfaH MaHAEPAi Kepy YLUiH a3y
YaKbITbIHAA Xa3blNFaH yakblTKa LUEPTIHi3.

My3bikaHbl 6ackapy

KonpaHb6a Kocyrnbl TypFaH kesfe, My3blkaHbl 6ackapy
MHTepdeliCiHe Kipy YLWiH Ma3ip uHTepdenciHae
MblHa Genrilere g—; WwepTiHi3. My3bikaHbl oHaTyFra/
y3inicke LWepTiHi3, keneci Hemece anablHAarbl SHAIP
TaHAaHbI3. My3bikarnblk OAHATKbILLThI KaLLbIKTaH
6ackapyabl nanganaH6ai Typbin, TenedoHga
anabiMeH aLly KaxeT.

Taimep

TaitmepaiH dyHKumsicbiHa Kipy ywin () GenrileciHe
WwepTiHi3. Taiimepai opHaTybIHbI3Fa Gonagbl, xaHe
cofaH CoH TaliMepAiH Kepi caHafblH 6acTaHbI3.
TenegpoHAbI maby

TenedoHbIHbI3AbI i3aey UHTepdeliciHe Kipy YLUiH
MblHa [@] Genriwere wepTiHi3. TenedhoHHbIH 6en-
riLleciHe LWepTiHi3, coHpa erep TenedoHbIHbI3Aa
caraTtneH Bluetooth Kocbinbic opHaTbinFaH 6onca,
on weinabipnanabl, ceitin Ci3 ©3 TenedoHbIHbI3Ab!
Taba anacbl3.



AkaynbIKTapabl i3aey XaHe Xoto

lpo6nema

LWewimi

Ci3giH cmMapT cafaTblHbI3
Kocbinmaiiab!

KypbinfbiHbl 3apsiaTay
ywin USB-ka6enbai
KOCbIHbI3 XoHe BipHelue
MVHYT KyTe TYPbIHbI3

CwmapTdoH CiaaiH cmapt
cafaTblHbI3abl Tannanabl

CmapToHbIHbI3aa
Bluetooth, GPS-
cepByICTEP XOFaphbl
[2nAiKneH akTuBTi
EeKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

CwmaptdoH Ciagi cmapT
caraTbiHbI3[pbl TanThbl,
Bipak KocbInyablH CaTi
Tycnengi

CwmapT cafaTTbl LWipiHi3,
coflaH COH KanTaaaH
KOCbIHbI3.

Erep xorapblfa atanfaH ic-opekeTTep kemekTecrnece,
Canyon Be6-caiTblHAa Kongay Kbl3MeTiHe XKYTiHIHi3:
http://canyon.eu/ask-your-question/

KAYINCI3AIK TEXHUKACDI
XOHIHOETT H¥CKAYNbIK

Ocbl KypbINFbIHbI NaiganaHyabl angsiHaa
Gapnblk HyCKaymnbiKTapAbl OKbIM LUbIFbIHBI3 KoHe

onapAbl YCTaHbIHbI3.



1. KypbinfeiHbl cyObiH wamadaH mbic KenemiHeH
cakmaHbI3: Byn cmapt caraTTbl cyFa 1,5 meTpre ge-
NiH TepeHAiKKe XaHe OTbl3 MUHYTKa AeltiH Mep3iMre
GaTbipyra 6onaabl. daiBuUHr yLWiH NaiaanaHyra
ThIbIM CanblHaabl.

2. KypbinfbiHbl Kbi3yOaH cakmaHbi3: OHbIH KacbiHa
Kbl3[bIPFbILL acnanTapibl OpHanacTbiPMaHbl3 XoHe
KbINABIH bICTBIK Me3rifiHae Typa KyH CayneciHi
acepiHe TyCipMeHis.

3. KypbinfbiHbl COKKbINapdaH cakmaHbi3:
KypbinfbIHbIH 0,5 MeTpaeH actam GUIKTIKTEH KaTTbl
GeTTepaiH yCTiHe KynayblHaH CakTaHbIHbI3.

EckepTy! blcTbik cyaa naganaH6aHpI3. Byn
KYPbINFbIHbIH 6yniHyiHe akenin cofybl MyMKiH!
MarHuTTi 3apsiaTay KypbinFbiCbl MeH 6acka MeTann
3aTTapablH (AFHW, 3apsaTay kesiHge metann 6aymeH)
KOHTaKTbIHaH CaKTaHbIHbI3.

KENNAIK MIHOAETTEMENEP

Keningik mepsimi kypbinfbsl «Canyon» KOMNaHUACHI
yakineTTeHgipreH CaTylublAaH caTbin anbiHFaH
KYHHeH GacTanagpbl.

Carbin any KyHi ci3giH YeriHiage Hemece Xykkyxarta
KepceTinreH. Keninaik Mep3imi xeHaey, aybICTbIpy He-
Mece Tayapnap VYLiH Tenemzi kaiitapy eHAaipyLiHiH
Kanaybl 6ovibIHLA Xyprisinesi.

©Haipywi: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Jlumacon, Kunp, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



1. APZVALGA

1. Jutiklinis ekranas

2. Maitinimo mygtukas

3. Sporto rezimo tiesioginés prieigos mygtukas
4. |krovimo kontaktai

5. Sirdies susitraukimy daznio jutiklis

2. NAUDOJIMAS
Prie§ naudodami jsitikinkite, kad iSmanusis laikrodis
visiSkai jkrautas. Jei naudosite maitinimo adapter; (j



komplektg nejeina), jo iSéjimo grandinés parametrai
turi bati 5V, 1A. Akumuliatoriui visi$kai jkrauti reikia
2 valandy.

1. Ziarékite, kad ikrovimo laido kontaktai tiksliai
sutapty su iSmaniojo laikrodZio nugaréléje jtaisytais
ijkrovimo kontaktais.

2. Jjunkite didesnigjg USB laido jungtj j maitinimo
Saltinj.

Jkrovimo suderinamumas bus geresnis, jei naudosite
,Canyon* pagamintg i$orinj akumuliatoriy arba
ikroviklj. Sparciojo jkrovimo jtaiso nenaudokite, nes
gali jvykti trumpasis jungimas ir kilti gaisro pavojus.
Rysio su iSmaniuoju telefonu sudarymas: iSmanujj
laikrodj jkraukite ir jj jjunkite, iSmaniajame telefone
jjunkite ,Bluetooth”, nuskaite toliau pateikiamg QR
koda atsisiyskite ir jdiekite ,Canyon Smart Watch*
programéle ,Canyon Life", tada jg paleiskite,
paspauskite -> ,Bluetooth Devices" (,Bluetooth”
prietaisai) -> ,Start" (pradéti), i$ siejamy prietaisy
saraso pasirinkite savo laikrodj (SW82), paspauskite
LADD DEVICE" (pridéti prietaisq) ir ekrane bus
parodytas pranes$imas ,Device successfully connected”
(rySys su prietaisu sudarytas sékmingai). Reikiamos
nuostatos pritaikomos programéléje, pavyzdziui, galite
jjungti sédimojo darbo trukmés priminimo funkcija,
pasirinkite programéles, kuriy pranesimus norésite
gauti, irt. t.



ISmaniojo laikrodzio atsiejimas nuo iSmaniojo
telefono:

1. ISmaniajame telefone atverkite programéle
,Canyon Life".

2. Atverkite ,Setup” (konfigravimas) ir pasirinkite
,Bluetooth Devices" (,Bluetooth” jrenginiai).

3. Palieskite ,Unpair device" (atsieti jrenginj).
3. NAUDOJIMAS

* Jjungimas / i$jungimas. Paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite maitinimo mygtuka.

* Pagrindinio meniu atvérimas. Kol atvertas
laikrodZio rodinys, braukite pir§tu per ekrang i$ kairés
j desine.

* Pagrindinio meniu atvérimas. Braukite i$ deSinés
j kaire.

* Elemento parinkimas. Palieskite piktograma.

« Grjzimas j laikrodzio rodinj. Esant atvertam bet
kuriam rodiniui trumpam spustelékite maitinimo
mygtuka.

« Grjzimas j ankstesnj rodinj. Braukite i$ kairés j
deSing.

« Tiesioginé prieiga prie sporto rezimy.
Paspauskite tiesioginés prieigos mygtuka.



« Pranesimy perzidra. Laikrodzio rodinyje braukite
i$ kairés j deSine.

4. PAGRINDINIS MENIU
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ljungus iSmanujj laikrodj atveriamas laikrodzio
rodinys. I8 laikrodzio rodinio:



1. Pagrindinio meniu atvérimas

a. Pagrindiniam meniu atverti braukite i§ desinés
Jj kaire

b. Pranes$imy rodiniui atverti braukite i$ kairés j
desine

c. Kitiems tiesioginés prieigos rodiniams atverti
braukite auk$tyn arba Zemyn

5. FUNKCIJOS
Buvimo vietos GPS duomenys

Palydovy signaly priémimas.

Palydovy signalams priimti gali

reikéti, kad nuo prietaiso niekas

neuzstoty dangaus. I$eikite j lauka ir

susiraskite atvirg vietove. Prietaiso

priekis turi bati nukreiptas j dangy.
Reikia atsitraukti nuo pastaty.

GPS palydovy signalo priémimo gerinimas

a. ISmanusis laikrodis automatiskai susiras GPS
(jei sudarysite rysj su programéle ,Canyon Life",
duomenys bus sinchronizuojami su AGPS, todél
buvimo vieta bus nustatoma sparciau).

b. ISsineSkite prietaisg j lauka, j atvirg vietove,
kurioje néra auk$ty pastaty ir medziy.

c. Pabiikite vienoje vietoje keletg minuciy.



GPS aptikta sékmingai.

YGPS signalo paieskg galima

praleisti. Jei GPS piktograma mirksi,

reiskia, kad ieSkoma GPS signalo.

Jei piktograma jsiZiebia Zalia spalva

ir nemirksi, reiSkia, kad GPS signalas
sékmingai aptiktas.

Laikrodzio rodinys

Laikrodzio rodinio temai pakeisti reikia paliesti ekrang
ir palaikyti, kol jame atvertas pagrindinis rodinys.

Pagrindinis meniu




Pagrindiniam meniu atverti pagrindiniame rodinyje
braukite i§ desinés j kaire. Reikiamai funkcijai parinkti
spustelékite atitinkamg piktograma.

Bisenos rodinys

Siame rodinyje rodoma ,Bluetooth* rysio bisena,
akumuliatoriaus jkrovos lygis, netrukdymo rezimo
informacija, galima nustatyti laikrodZio ekrano
Sviesuma ir sparciai atverti nuostaty rodin;.

Zingsniamatis

15182

2.3 368

ISmanusis laikrodis kasdieng jasy fizine veiklg jraso
automatiskai. Kai duomenys sinchronizuojami su
programéle ,Canyon Life", iSmaniajame telefone



galima perziaréti nueity zingsniy skaiciaus, kalorijy ir
jveikto atstumo duomenis.

Sirdies susitraukimy daznis

Sirdies susitraukimy daZnio matuoklio rodiniui atverti
spustelékite piktograma. Matuoti Sirdies susitraukimy
daznj galima pradéti, kai iSmanusis laikrodis
prisiglaudes prie rankos. Sirdies susitraukimy daznio
matuokliui i§jungti braukite i$ kairés j deSine. Kai
duomenis sinchronizuosite su ,Canyon Life", Sirdies
susitraukimy daznio informacijg galésite perziaréti
iSmaniajame telefone.

Jvairiy sporto Saky funkcija




Treniruociy rodiniui atverti spustelékite sporto
funkcijos piktograma. Galima rinktis vieng i$ SeSiy
sporto Saky: éjimas lauke, bégimas lauke, bégimas
patalpoje vaziavimas dviraciu lauke, alpinizmas ir
plaukimas. Galima pasirinkti pageidaujama Saka ir
pradéti sportuoti. ISmanusis laikrodis automatiskai
jraSys treniruotés duomenis. Sportuoti galima pradéti
paprastai arba, spusteléjus piktograma, nusistatyti
tikslg (atstuma, kalorijy skaiciy, laikg arba laisvajj stiliy).

Ejimo lauke ir alpinizmo rodiniuose laikrodis rodo
zingsniy skaiciaus, laiko, kalorijy, atstumo ir Sirdies
susitraukimy daznio duomenis.

s
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Ejimo lauke ir alpinizmo rodiniuose laikrodis rodo
zingsniy skaiciaus, laiko, kalorijy, atstumo ir Sirdies



susitraukimy daznio duomenis. Pastaba. Jei
sportavimo trukmé nesiekia 5 minugiy, duomenys
nei$saugomi.
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Miego tyrimo programa

¢
1.28.
6:28,2,33,

ISmanusis laikrodis miega tiria automatiskai.

Kai pabusite, iSmanusis laikrodis pateiks miego
ataskaita, kurioje bus nurodyta bendra, aktyviojo
miego ir giliojo miego trukmé. Kai duomenis
sinchronizuosite su ,Canyon Life", galésite perziaréti
iSsamesng miego ataskaitg.



Zadintuvas

Spusteléje zadintuvo piktograma galésite perziaréti
duomenis to Zadintuvo, kurj nustatéte programéléje.
Kai Zadintuvas ima veikti, animuojama jo piktograma
ir iSmanusis laikrodis vibruoja.

Pranesimai

Kol atvertas pagrindinis laikrodZio

O rodinys, braksteléjus i$ kairés j deSine
galima perzidréti pranesimy turinj,

iskaitant informacijg apie gautus

skambucius, SMS, ,Whatsapp*,

4Facebook", ,Twitter" pranesimus ir kita.

Message
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Kai duomenys sinchronizuojami su programéle
,Canyon Life", iSmanusis laikrodis rodo ory

prognoze.

Nuostatos
Nuostaty rodiniui atverti spustelékite
nurodytg piktograma.

Apie. Spusteléjus §j mygtukg parodomas
iSmaniojo laikrodzio BT pavadinimas, MAC
adresas ir versijos numeris.

Nustatymas i$ naujo. Spusteléjus
nustatymo i$ naujo mygtukg grgzinamos
laikrodZio numatytosios nuostatos.

Sédimasis darbas. Spustelint §j mygtukag
jjlungiami arba iSjungiami sédimojo darbo
trukmés priminimai. Sédimojo darbo trukmeés
priminimy parametrus galima nustatyti programéléje.




Sviesumas. Spusteléjus §j mygtuka
atveriamas laikrodzio ekrano $viesumo
reguliavimo rodinys. Sviesumo lygiui pakeisti
palieskite ekrana, o grjzimui brikstelékite i$
kairés j desine.

Foninis apsvietimas. Spusteléjus §j
mygtukg atveriamas laikrodzio foninio
apsvietimo trukmés reguliavimo rodinys.
Trukmé keiciama spaudziant + arba —, o parinktis
patvirtinama paspaudziant mygtuka.

rySys su programéle, spaudziant §j mygtuka,
kuris skirtas nuotoliniu badu valdyti telefono
kamerai, galima fotografuoti.

. Nuotolinis fotografavimas. Kai sudaromas

Chronometras

* 020000
* 000730
* 000045
- 000205
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Praéjusiam laikui jrasyti galima naudoti chronometro
funkcijg. Chronometro paleidimui palieskite [,
pristabdymui palieskite [l , rodmenims anuliuoti
palieskite [@], o pragjusiam laikui jrasyti palieskite [&] .
Kol duomenys raSomi, palietus jrasytg laikg parodoma
jradyta jo verté.

Muzikos leistuvo valdymas

Kai sudarytas rySys su programéle, spusteléjus
meniu rodinyje esancig piktogramga [g] atveriamas
muzikos leistuvo valdymo rodinys. Palieciant
ekrang galima paleisti / pristabdyti jrasa ir pereiti
prie tolesnio ar ankstesnio jraso. Prie$ naudojant
nuotolinio valdymo funkcijg telefone reikia atverti
muzikos leistuva.

Laikmatis

Laikmadio funkcijai jjlungti spustelékite piktograma (3.
Nustacius laikmatj galima paleisti atgalinj laiko
skaiciavima.

Telefono paieska

Spustelint piktograma @ atveriamas telefono
paieskos rodinys. Jei su iSmaniuoju laikrodziu
sudarytas ,Bluetooth” ry8ys, spusteléjus telefono

piktogramg telefonas ima skambéti, kad jj baty
lengviau surasti.



Trikéiy Salinimas

Triktis

Sprendimas

ISmanusis laikrodis
nejsijungia

Prijunkite prietaisg prie
jkrovimo USB kabelio ir
keletg minuciy palaukite

ISmanusis telefonas
neaptinka iSmaniojo
laikrodZio

Isitikinkite, kad
iSmaniajame telefone
jjungtos ,Bluetooth®,
GPS ir didelio tikslumo
buvimo vietos nustatymo
paslaugos

ISmanyjj laikrodj

iSmanusis telefonas
aptinka, taciau rysio
sudaryti nepavyksta

ISmanujj laikrodj iSjunkite
ir vél jjunkite

Jei minétais veiksmais gedimo pasalinti nepavyksta,
kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg ,Canyon”

interneto svetainéje:

http://canyon.eu/ask-your-question/

SAUGOS NURODYMAI
Prie$ naudodami §j prietaisg perskaitykite

visus nurodymus ir jy laikykités.




1. Saugokite prietaisg nuo didelio kiekio vandens.

Sj i$manujj laikrodj galima nardinti j vandenj, tagiau
ne giliau kaip 1,5 m ir ne ilgiau kaip 30 minuciy.
DraudZiama nardyti jo nenusiémus.

2. Saugokite prietaisg nuo karscio. Nestatykite $alia
jo Sildymo prietaisy ir kar$tomis dienomis ilgam
nelaikykite tiesioginéje saulés Sviesoje.

3. Saugokite prietaisg nuo suduzimo. Ziarékite, kad
prietaisas ant kiety pavirSiy nenukristy i$ didesnio nei
0,5 m aukscio.

Ispéjimas! Nenaudoti karStame vandenyje. Kyla
pavojus sugadinti prietaisg! Saugoti magnetinj
ikroviklj nuo saly¢io su metaliniais daiktais
(pavyzdziui, su metaline apyranke jkrovimo metu).

GARANTINE ATSAKOMYBE

Garantijos laikotarpis prasideda nuo tos dienos, kada
prietaisg jsigyjate i$ ,Canyon*” jgalioto pardaveéjo.
Pirkimo data biina nurodyta ant pirkimo kvito arba
vaztarascio. Sprendima dél gaminio taisymo,

keitimo arba uz preke sumokéty pinigy grazinimo
garantijos laikotarpiu savo nuozidra priima gamintojg
atstovaujanti Salis.

Gamintojas: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Kiipros, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



1. PREGLED

1. Ekran na dodir

2. Taster za ukljucivanje

3. Taster - precica za sportski mod
4. Kontakti za punjenje

5. Senzor otkucaja srca

2. UPOTREBA
Proverite da li je pametni sat potpuno napunjen pre
upotrebe. Ako koristite adapter za napajanje (nije u



pakovanju), limit napona adaptera napajanja je: 5V,
1A. Potpuno punjenje traje do dva sata.

1. Proverite jesu li kontakti za punjenje ispravno
postavljeni na kablove za punjenje na zadnjoj strani
pametnog sata.

2. Prikljuc¢ite USB kabl u izvor napajanja.

Za bolju kompatibilnost punjenja,preporucljivo je
koristiti zidni punjag ili eksternu bateriju proizvodaca
Canyon. Ne koristite uredaj za brzo punjenje jer moze
rezultirati kratkim spojem i opasno$¢u od pozara.

Konektovanje na pametni telefon: napunite
pametni sat, ukljucite ga, aktivirajte Bluetooth na
pametnom telefonu, preuzmite i instalirajte Canyon
aplikaciju Canyon Life skeniranjem donjeg QR koda.
Otvorite aplikaciju Canyon Life -> «Bluetooth uredaji»
-> «Start» -> odaberite svoj sat sa liste uparenih
uredaje > (SW82) -> pritisnite «kDODAJ UREDAJ» |
videcete da je uredaj uspesno povezan. Upotrijebite
aplikaciju za primenu postavki koja su vam potrebna,
na primer mozete ukljucite podsetnik o predugom
sedeniju, ili da odaberete aplikacije od kojih Zelite da
primate obavestenja itd.

Otparite Smartwatch sa mobilnog telefona:
1. Otvorite ,,Canyon Life* na svom pametnom telefonu

2. Otvorite «PodeSavanje», odaberite «Bluetooth



uredaji»

3. Kliknite «otpari uredaj».

3. KAKO KORISTITI

« Ukljucivanje / iskljucivanje: Pritisnite i drzite
taster za ukljuGivanje 3 sekunde

« Idite na glavni meni: prevucite prstom s desna na
levo na glavnom ekranu sata

« Prebacite glavni meni: prevucite prstom s desna
na levo

* Odaberite stavku: Dodirnite ikonu

* Povratak na glavni ekran: Kratko pritisnite taster
za ukljucivanje

* Povratak na prethodnu stranicu: prevucite
prstom sleva na desno

* Precice za sportski mod: Pritisnite taster za
precicu za sportski mod

« Proverite obavestenja: prevucite prstom sleva na
desno na glavnom ekranu

Qeee



4. GLAVNI MENI

Message

2
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Nakon uklju¢ivanja pametnog sata, videéete glavni

ekran. Sa njega:



1. Idite u glavni meni
a. prevucite zdesna ulevo za ulaz u glavni meni

b. prevucite sleva udesno da biste usli na stranicu
s obavestenjima

c. prevucite prstom prema gore i dole da biste usli
na ostale precice

5. FUNKCIJE
GPS lokacija

Prijem satelitskih signala. Uredaju
¢e mozda trebati jasan pogled u
nebo da bi primio satelitske signale.
izadite napolje na otvoreni prostor.
Prednja strana uredaja trebala bi biti
okrenuta prema nebu.

PoboljSanje GPS satelitskog prijema

a. pametni sat ¢e automatski locirati GPS (ako
se poveZete sa aplikacijom CanyonlLife, on ce se
sinhronizovati sa AGPS pozicioniranjem kako bi
vam bilo brze pozicioniranje).

b. izadite na otvoreno

c. Ostanite mirni nekoliko minuta.



GPS je uspesno lociran.

Mozete preskoditi ucitavanje GPS-a.
Kad ikona GPS-a treperi, to znaci da
se GPS ucitava. Kada ikona postane
zelena i ne treperi, to znaci da je
GPS uspesno lociran.

Izgled sata

MozZete da pritisnete i zadrzite na glavnom ekranu da
biste promenili temu sata.

Glavni meni




Za ulaz u glavni meni prevucite prstom zdesna ulevo
na interfejsu za pozivanje. Kliknite ikonu da biste
odabrali odgovarajuéu opciju.

Statusni interfejs

U ovom interfejsu mozete vidjeti status Bluetooth
veze, nivo baterije, reZim Ne uznemiravaj i podesiti
osvetljihenje ekrana sata, kao i brzo uéi na stranicu
sa podeSavanjima.

Pedometar

15182 °
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Pametni sat ¢e automatski zabeleziti vaSu dnevnu
aktivnost. Nakon sinhronizacije sa aplikacijom
Canyon Life, moZzete proveriti podatke o broju



koraka, kalorijama i predenu udaljenost na vasem
pametnom telefonu.

Otkucaji srca

Kliknite ikonu da biste usli u interfejs za pracenje

rada otkucaja srca. MoZete poceti sa testiranjem
otkucaja srca kada je pametni sat u kontaktu sa
vaSom rukom. prevucite sleva udesno da biste izasli iz
pracenja brzine otkucaja srca. Nakon sinhronizacije sa
aplikacijom Canyon Life, moZete proveriti podatke o
vaSem pulsu na pametnom telefonu.

Multi-Sport

Kliknite na ikonicu za sport da biste usli u interfejs
za trening. Postoji Sest sportskih aktivnosti: hodanje



na otvorenom, tréanje na otvorenom, tréanje u
zatvorenom, biciklizam na otvorenom, penjanje i
plivanje. MoZete odabrati Zeljenu aktivnost | zapoceti
odabranu vezbu; pametni sat ¢e zabelezZiti podatke
o vezbanju. Vezbu moZete zapoceti direktno ili
kliknuti ikonu da biste postavili Zeljeni cilj (udaljenost,
kalorije, vreme ili slobodan stil).

U inetrfejsu za Setnju na otvorenom i penjanje sat ¢e
prikazati podatke o koracima, vremenu, kalorijama,
udaljenosti i brzini otkucaja srca.

s
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Kod tréanja na otvorenom | u zatvorenom i prilikom
voznje bicikla na otvorenom, sat ¢e prikazati podatke



o brzini, vremenu, kalorijama, udaljenosti i brzini
otkucaja srca.

PS: Ako duzina aktivnosti bude manje od 5 minuta,
podaci se neée sacuvati.
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Monitor pra¢enja spavanja

¢
1.28.

6.28.(2,33.

Pametni sat ¢e automatski nadzirati va$ san.

Kada je spavanje zavr§eno, pametni sat ¢e prikazati
izvestaj o snu sa ukupnim vremenom spavanja,
vremenom laganog i dubokog spavanja. Nakon
sinhronizacije sa aplikacijom Canyon Life, mozete
proveriti detaljniji izvje$taj o spavanju.



Alarm

Klikom na ikonu alarma mozete videti alarm koji ste
postavili u aplikaciji. Kada je alarm uklju¢en, ikona ¢e
biti animirana i pametni sat ¢e vibrirati.

Obavestenja

Prevucite prstom sleva na desno na

O glavnom ekranu da biste pogledali
obavestenja (dolazne pozive,

SMS, Whatsapp, Facebook, Twitter

obavestenja itd).

Message

Vreme
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Nakon sinhronizacije sa aplikacijom Canyon Life,
pametni sat ¢e pokazati vremensku prognozu.

Podesavanja
Kliknite ikonu da biste usli u interfejs
podesavanije.

O uredaju. Kliknite ovaj taster da biste videli
BT ime pametnog sata, mac adresu i broj
verzije.

M Resetovanje. Kliknite ovaj taster za
| resetovanje da biste resetovali sat.

Vreme sedenja. Kliknite ovaj taster da biste
iskljucili ili ukljucili podsetnik o prekomernom
sedenju. Parametri se mogu postaviti u
aplikaciji.




Osvetljenje. Kliknite ovaj taster da biste usli
u interfejs za promenu osvetljenja. Kliknite
na ekran da biste promenili nivo osvetljenja,
prevucite prstom slevo na desno da biste se
vratili nazad.
Pozadinsko osvetljenje. Kliknite ovaj taster
da biste usli u interfejs trajanja pozadinsko
"= osvetljenja. Kliknite + ili - da biste promenili
vreme, kliknite taster za potvrdu.

je povezana aplikacija, mozete daljinski
upravljati kamerom telefona da biste
fotografisali klikom na ovaj taster.

‘ Daljinsko upravljanje kamerom. Kada

Stoperica

* 020000
* 000730
* 000045
* 000205

00:00:00 - " 00:00:00
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Kliknite za pokretanje Stoperice, kliknite za
pauziranje, kliknite za resetovanje Stoperice, kliknite
da biste sacuvate. Klliknite na vreme snimanja dok
shimate da biste videli sacuvane podatke.

Kontrola muzike

Kada je aplikacija povezana, kliknite ovu ikonu u
interfejsu menija za ulazak u interfejs za kontrolu
muzike. kliknite za reprodukciju / pauzu, odaberite
sledecu ili prethodnu pesmu. Muzicki plejer se mora
otvoriti na telefonu pre kori$¢enja daljinskih kontrola.

Tajmer

Kliknite ovu ikonu da biste usli u funkciju tajmera.
Mozete postaviti tajmer i zatim zapoceti odbrojavanje
vremena.

Pronadi telefon

Kliknite ovu ikonu da biste usli u interfejs za
pronalazenje telefona. Kliknite «ikonu telefona»
i telefon ¢e zazvoniti, ako ima Bluetooth vezu sa
satom, tako da mozZete pronaci svoj telefon.



ResSavanje problema

Problem Resenje

Povezite se na USB kabl za
punjenje uredaja i pricekajte
nekoliko minuta

Va$ pametni sat se ne
ukljuéuje

Proverite da li su Bluetooth,
GPS lokacija Usluge visoke
preciznosti su aktivne na
va$ pametni telefon

Va$ pametni sat ne
prepoznaje pametni
telefon

Va$ pametni sat otkrio

je pametni telefon, Iskljucite pametni sat
ali ne uspeva da se a zatim ga ponovo ukljucite
poveze

Ako radnje sa gore navedene liste ne pomognu,
obratite se sluzbi za podrsku na veb lokaciji Canyon:
http://canyon.eu/ask-your-question/

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Pre upotrebe ovog uredaja procitajte i
sledite sva uputstva.

1. Zastitite uredaj od prevelike kolicine vode:
ovaj pametni sat moZe se uroniti u vodu do maksimalne
dubine od 1,5 m, pod vodom do trideset minuta.
Zabranjeno ga je koristiti za ronjenje.



2. Zastitite uredaj od vrucine: ne postavljajte grejne
uredaje u blizini i ne izlaZite direktno suncevoj svetlosti
tokom vruce sezone.

3. Zaétitite uredaj od pucanja: izbjegavajte spustanje
uredaja sa vise od 0,5 m na tvrde povrsine.

UPOZORENUJE! Ne koristiti u vru¢oj vodi. To moze
dovesti do ostec¢enja uredaja! Izbegavajte kontakt
magnetskog punjaca sa drugim metalnim predmetima
(tj. Metalnim kaisem tokom punjenja).

GARANCIJSKE OBAVEZE

Garantni rok pocinje od dana kupovine uredaja od
prodavca, ovlaséenog od kompanije Canyon.

Datum kupovine naveden je u raunu za prodaju ili
racunu. Tokom garantnog perioda, opravka,

zamena ili povraéaj plac¢anja robe vrsi se po nahodenju.

Proizvodaé: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



1. OB30P

1. CeHCOpHBbIit 3kpaH

2. KHonka nutaHus

3. KHonka 6bICTporo focTyna B CNIOPTUBHbIA PEXUM
4. KoHTaKTbl 3apagku

5. [laTumk Anst UaMepeHwsi cepaeyHoro putma

2. UICNONb30OBAHME
Mepen ncrnonb3oBaHnem y6eanTech, YTo BaLLn
CMapT-4achl MOHOCTbIO 3apskeHbl. Ecnn Bl



ucnonb3yeTe agantep NUTaHus (He BXoauT B
KOMMMEKT), HanpshxeHne Groka NUTaHnsa agantepa
[ormkHo 6bITb B Npeaenax 5B, 1 A. Monxas 3apsaka
3aHMMaeT [0 2 Yacos.

1. Y6eautechb B TOM, YTO KOHTaKTbl 3apsiAHOTO
kabensi coeauHUNMCh C 3apsifHBIMM KOHTaKTaMu Ha
3aJHell CTOpOHe CMapT-4acoB.

2. CoepvHuTe apyroii koHel, USB-kabens k ncrou-
HUKY NuTaHus. [ins ny4ylein COBMECTUMOCTY 3a-
PSiAKV PEKOMEHYEeTCs UCMOMb30BaTh MOPTaTUBHbIN
aKkKymynaTop unu ceteson agantep «Canyon». He
UCMOnb3yiTe YCTPOMCTBO ASlst GbICTPOI 3apsiaku, Tak
KaK 3TO MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO U
PUCKY BO3HUKHOBEHMSI NoXapa.

MopaknioyeHne Kk cMapTdhOHY: 3apsaanTe 1 BKIHOYM-
Te cMapT-4achl, nocne yero aktusmpynTe Bluetooth
Ha CBOeM cMapTdoHe. 3aTem 3arpysuTe u ycTaHo-
BUTE NpUnoxeHue ansa cmapt-yacos Canyon Life,
OTCKaHMpOoBaB, NpuBefeHHbIN Hke QR-koa. OTkpoit-
Te npunoxexue Canyon Life -> BbiGepute Tvn
yctponcTtea “Bluetooth-yctpoiictea” ->"Havano™->
BbiGepuTe cBOM Yackl U3 cnucka (SW82) -> HaxmuTe
«[o6aBuTb YCTPOMCTBOY®. Mcnonb3ayiiTe npumnoxe-
HWe ANns NpUMEHeHNs HE0BXOANMbIX HAaCTPOEK,
Hanpumep, Bbl MOXeTe YyCTaHOBUTb HarnomMuHaHue

0 YPE3MEPHOM CUAEHWUW, BbIGPATL NPUMNOXKEHMSI, OT
KOTOpPbIX Bbl XOTUTE NOfy4YaTb yBeAOMNEHNA N T.4.



Pa3pbiB coeanHeHus 6pacnera co cmapTcgoHoM:

1. OTkpoiite npunoxexune «Canyon Life» Ha Baliem
cmapTtgoHe

2. OTKpoOTe HacTpouky 1 BbibepeTe «Bluetooth-
ycTporcTBa»

3. Haxmute «OTKMIOYNATL YCTPONCTBOY.
3. NOPAAOK UCNONb30BAHUA

« BkntoueHune/BbIKNOYeHME: YaepXuBanTe KHOMKY
NUTaHUs B Te4eHne 3 cekyHa

* Mepeknk MeXAy BK! no, /
KnaBuwWamm 6bicTporo goctyna: CMaxHUTe BBEPX

. I'Iepexon B rMaBHO€ MeHI0: ['Ipoee,qme no guc-
nrnew cnpaesa Haneeso

* OTKpbITb rMaBHOe MeH: CMaxHWTE cnpaea Haneeo
* BbIGOp NyHKTa MeHI0: HaXXmMunTe Ha MKOHKY

« BosBpar k uHTepdeicy uncepbnara yacon: Ha-
KMUTE Ha KNaBuLLy NUTaHUA

* Bo3Bpar Ha npeabiayLiyto cTpaHuuy: Mpoeegute
crieBa HanpaBo

* BbICTPLIV AOCTYN B CNOPTUBHbIA PEXUM:
HaxxmuTe kHomnky GbicTporo gocTyna

« MpoBepka yBegomneHwmit: MposeauTe no Aucnnero
crneBa Hanpaso



XXX

4. TMABHOE MEHIO

Message

Mpu BKNtOYEHUN
CMapT-4acoB Bbl
yBuaute umdep-
6nart. C akpaHa
uncpepbnara:

2
15182
2.3 36‘8m\




1. lnaBHOE MeHI0

a. lposedume cripasa Haneso, Ymobbl 8oimu 8
2/1a8Hoe MEHIo.

6. lposedume cnesa Hanpaso, Ymob oMKpbIMb
MeH!0 y8edoMeHuU.

8. [lpogedume esepx unu 8HU3 07151 nepexoda K
dononHuUMenbHbIM SKpaHam.

5. ®YHKL MU

MecmononoseHue no GPS

Mony4yeHne cnyTHUKOBLIX
CUrHanoB. YCTPOWMCTBY MOXeET no-
TpeboBaTbCs XopoLlas BUAVUMOCTb
Heba A8 NonyyYyeHnsa CnyTHUKOBbIX
curHanos. Belngute Ha OTKPbITYIO
MeCTHOCTb. [epeaHsas YacTb yCTpon-
CTBa AOMKHa GbITb HanpasneHa k Heby. Heobxoaumo
BCTaTb Nofanblue OT 34aHWUN.

Yny4yweHue npuema GPS-curHanos

a. CmMapm-yack! asmomamu4ecku onpedensom
mecmonornoxeHue no GPS (dnsi 6onee 6bicmpozo
onpedeneHusi Baweao MecmornonoxeHusi Heobxo-
dumo rnookro4eHuUe K npunoxeHuto Canyon Life
Ans1 cuHxpoHu3ayuu ¢ cucmemoti AGPS).

6. BbiHecume ycmpolicmeo Ha ynuyy u Halidume



omkpbimyto nnowadky edanu om
8bICOKUX 30aHull U depesbes.

8. He dsuealimecb HECKOMbKO MUHYM.

Bale mecTtononoxeHue 6yaet

ycneluHo onpeaeneHo. Bul Moxete
nponycTuTb 3arpysky AaHHbix GPS. [laHHble GPS
3arpyxatoTcs, ecnu muraet 3Hadok GPS. Koraga
3HAYOK NepecTaHeT Muratb 1 GyeT ropeTb 3eneHbIM,
3TO 3HAUMT 4TO MecTononoxexne GPS ycnewHo
onpezeneHo.

Lugpepbnam

Ecnu Bbl XoTUTE CMeHUTL umdepbnart cMapT-4acos,
HaXXMWTe 1 yaepxvBaiTe naneL, Ha rmaBHOM dKpaHe.

nasHoe meHIO




I'Iposenme nanbuem cnpasa Haneso Ha naHenu
Habopa Homepa Ans Bxofa B rmaBHoe MeHio. Len-
KHWTE Ha 3Ha4OK Ans BblGopa Kenaemoit hyHKLMK.

Menro cocmosiHusi

B aToi1 BKNagke Bbl MOXeTe yBUAETb MHAPOPMaLMIO O
cocTosiHumn Bluetooth-noagknioueHus u yposHe 3apsga
GaTapew, ycTaHOBUTL pexum «He BecnokonTby,
oTperynupoBaTh SPKOCTb 9KpaHa Yacos, a Takke
BbICTPO NEPENTN B MEHIO HACTPOEK.

Llazomep

£
15182 °
23. 368

CwmapT-4achl ByayT aBTOMaTU4eCcku 3anucbiBaTh
Bally €XeAHEBHYI0 aKTUBHOCTb. [locne cuHxpo-
Hu3aumn ¢ npunoxeHnem Canyon Life Bbl moxete



npocmaTpueaThk Ha CBOEM CMapTOHE Y1Co
NPONAEHHBIX LLAroB, KONIMY4eCTBO N3PaCXOA0BaHHBIX
Kanopwi n oTcnexunsaTtb NPOMAEHHOE PAaCCTOAHUIO.

Mynsc

[insi namepeHus nynbca BbiGepute 3HAYOK Nynb-
comeTpa. Bbl MOXeTe HavaTb n3MepeHusi HacToTbl
ceppLeGueHsi Npu yCroBuM KOHTaKTa cCMapT-4acoB
C Balueii pykow. JlnucTaiite Bnpaso Ans BbIXoAa U3
nynbcomeTpa. Mocne CMHXPOHU3ALMKN C NPUIIOXKEHN-
em «Canyon Life» Bbl MOXeTe NpoBepUTb AaHHble O
CBOEM Nynbce Ha cMapTdoHe.

Mynbmucnopm

HaxmuTe Ha UKOHKY [Nt BXOAA B pexXuM «Mynbstu-
cnopt». CyLeCTByeT LWeCTb BUAOB CNOPTUBHON



akTuBHOCTW: xoabba, Ger, 6er B nomelleHny, e3ga Ha
Bernocuneae, neLunii Typuam n nnasaHue. Bl Moxe-
Te BblbpaThb enaemblil BUA, @ 3aTeM HavaTb Cnop-
TUBHYIO aKTUBHOCTb. CMapT-yackl 6yayT 3anucbiBaTb
MHOPMALIMIO O CMIOPTUBHBIX pedynbraTax. Bbl
MOXeTe HauaTb ynpaxHeHUs cpaay, mbo LenkHyTb
Ha 3HaYOoK A5 HAaCTPOIiKkM Kenaemoii Lenu (pacctos-
HWe, Karnopuu, BpemMsi Unu cBOGOAHbIN CTUIb).

B nHTepdelice xoabbbl nnu newero Typuama,
CMapT-4achl 0TOGPaXaloT LLark, BpeMsl, Kanopum,
paccTosiHMe U YacToTy cepauebueHms.

s
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B uHTepdelice Bera Ha ynuue nnu B nomeLLeHnu,
e3/ibl Ha Benocuneae cmapT-yachl oTobpaxaroT



CKOpOCTb, BPEMS1, Kariopum, paccTosiHue 1 4acToTy
cepauebuerus.

PS: Ecnu BpeMsi CiopTUBHOW akTUBHOCTU MeHblLLe 5
MVHYT, A@HHbIE COXpaHeHbI He ByayT.

s

643

00:43:28

o815

MoHumop cHa

¢
1.28.

6.28.(2,33.

CwmapT-4achl GyAyT aBTOMaTU4eCk KOHTPONIMPOBaTb
Ball COH.

Mocne npoByxaeHnst cMapT-Yackl NOKaXyT OTYeT

0 Ka4ecTBe BaLLEro CHa C ykasaHueMm obLuen npo-
[OMKMTENBbHOCTU CHa, BPEMEHW MOBEPXHOCTHOIO U
rnyGokoro cHa. Mocne CUHXPOHM3aLMK C NPUIOXKe-
Huem «Canyon Life» Bbl cMoxeTe nony4uts Gonee
[eTarnbHblii OTYET O CHe.



ByounbHuk

HaxmuTe Ha 3Hauok ByaunbHKKa, 4TO6 NPOCMOTPETL
MHOPMaLMIo 06 YCTaHOBNEHHbIX ByaumnbHUKax B
npunoxeHun. Ecnv 6yaunbHuK yctaHoBneH, otobpa-
3UTCS €r0 3HAYOK M CMapT-4ackl HAYHYT BUGPHPOBATD.

YeedomneHue

Ha rnaBHOM meHIo npoBeauTe

O nanbLeM criesa Hanpaeo, YToGbI
NPOCMOTPETb YBEOMIIEHUS! O BXO/Si-

LWMX 3BoHKax, SMS, yBefomneHus ot

Whatsapp, Facebook, Twitter n ap.

Message

Mozoda

26°/23°

‘Sumny




Mocne cuHXpoHu3aLmm ¢ npunoxexnem “Canyon
Life” Ha cmapT-yacax 0To6pasnTCst NPOrHO3 Norofbl.

Hacmpoliku
LLlenkHnTe Ha 3Ha4oK Anst BXoAa B
MHTepdec HaCTpOeK.

npoeepuTb MHdopmaumio o Bepcun, MAC-
afpec, MHAMKATOP NUTaHUSA U COCTOsIHME
Bluetooth-coeavHexus.

0 06 ycTpoicTee. Haxmute Ha 3Ha4oK, 4T06

C6poc. LLlenkHuTe Ha 3Ty MKOHKY ANs nepe-
3arpy3sku CMapT-4acos.

~~ . HanomuHaHue o ANUTEeNIbHOM CMOEHUN.
/ Ll.leJ'IKHVITS Ha 3Ha4oK, 4T06 OTKNIYNUTL UK
BKIMIOYUTb HANOMUHAHUA O ANUTENBbHOM
cuaeHun. Bbl MOXeTe 3afatb Gonblue napameTpoB
B MPUNoXeHuu.



ApkocTb. HaxmuTe Ha yHKUMIO perynu-
POBKM SIPKOCTM, UTOObI HACTPOUTL SIPKOCTL
9KpaHa B COOTBETCTBUM C BaLlnMu Tpebo-
BaHusimu. MNpoBeaunTe No akpaHy cnesa
Hanpaso, YToObl BepHYTbCS Ha3apa.

MoaceeTka. HaxmuTe Ans BXoaa B UHTEP-
heiic yCTaHOBKN ANUTENbHOCTU NOACBETKM.
Haxmute + / - onsi UaMeHeHus BpeMeHwu,
HaxXmuTe elle pa3 Ans COXpaHeHWsi NapaMeTpoB.

YpaneHHoe ynpaBneHue kamepo#. Mpu
NOAKMHOYEHHOM NPUNOXEHUN Bbl CMOXeETe
AVCTaHLMOHHO YNpaBnsTb Kamepow CBOEero
TenedoHa. HaxmuTe Ha UKOHKY, 4TOGbI caenaThb
dotorpacuio.

CekyHOdomep

* 020000
* 000730
* 000045
- 000205

00:00:00
OO

00:00:00
96 .




Wcnonb3yiite cekyHaomep Ans 3anvcy NpoiaéHHoro
spemenu. LLlenkHuTe Ha [ Ans 3anycka cekyHao-
mepa, wenkHuTe Ha [[|||, 4ToGbl NPUOCTaHOBUTL Ce-
KyHAOMep, LenkHuTe Ha [@) ans copoca, LwenkHuTe
Ha [8) ans coxparenns pesyrstata. LLenkHuTe Ha
3anucaHHoe Bpems BO BPEMSi 3an1cK, YTobbl yBu-
[eTb COXPaHeHHble 3Ha4YeHus.

YnpaeneHue my3bikol

Mocne noakntodeHns npunoxeruto HaxmuTe g,
4TOObI BOWTW B MHTEpPdEiC ynpaBneHnst My3bIKOW.
[ins BocnpousBeaeHus/naysbl U NEpPeKnoyeHns
neceH HaxMuUTe Ha akpaH. ObpaTute BHUMaHKe,
YTO My3blkarnbHblA NPOUrpbIBaTenNb AOMKeH ObiTb
OTKPbIT Ha TenedoHe nepes NCNOMNbL30BaHNEM 3TON
DYHKLMN.

Taimep

LLlenkHWTe Ha 3Ha4oK D Ons BXoAa B OYHKLUMIO

Tanmepa. MoxeTe ycTaHOBUTL TaliMep ANs 3anycka
obpaTHoro oTcyeTa.

Hatumu meneghoH

LLlenkHuTe Ha 3ToT 3Hauok (@ Ans Bxoma B MHTEp-
deric novcka Balero Tenedona. LLenkHute Ha
3HayoK TenedoHa 1 BaLll TenedoH 3a3BOHNT, ECIN Y
Hero ycTaHoBneHo Bluetooth-coeauHenne ¢ yacamu.
Takum 06pa3om Bbl CMOXETE HalNTU CBOW TenedoH.



YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTeN
[Mpobnema PeweHue

Moakntounte USB-kabenb
CwmapT-yachl He BKIo- | ANs 3apsiaku yCTpoiicTBa

vatotest 1 MOAOXKANTE HECKOMbBKO
MUHYT
Ybeautech, YTO Ha BalLeM
CwmapT-yachbl He CcMapTdoHe aKTUBMPOBaHbI
oBHapyeHbl Bluetooth, GPS-cnyx6bi
cMapThoHOM onpeneneH1s MecTornorno-
KEHUs.
Bawum cmapt-yach!
o6Hapy)xeHbl cMapT- BbikntounTte cmapT-yachl, a
hOHOM, HO He yaiaeTCs | 3aTeM CHOBa BKITIOUUTE.
NOAKIOYNTBCA

Ecnuv AeicTBus 13 BbilLieNepeyncieHHOro Crincka He
nomornu, obpatuteck B cnyx6y noaaepxku Ha Beb-
caite Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

TEXHWUKA BE3OMACHOCTU
MpounTaiite 1 crepyite BCEM MHCTPYKLMAM
repen  MCroNb30BaHNeM [aHHOTO  YCTpOWd-
cTBa.
1. Bawuwalime ycmpolicmeo om 4pe3MepHo20 Konuve-
cmea 800bi: TV CMapT-4achl MOXHO MOrPyXaTb B BOAY
Ha rny6uHy Ao 1,5 M fo Tpuauat MUHYT. 3anpeLleHo nx
1CMOMNb30BaTh BO BPEMsi JaiBUHra.
2. Obepezalime ycmpolicmeo om HagpesaHusi: He pas-
MellanTe BGNM3N HarpeeaTerbHbIX NPMGOPOB M He no-



[ABepraiiTe BO3AENCTBUIO NPSIMbIX COMHEYHbIX Iyyei B
apkoe Bpemsi roaa.

3. Bepeaume ycmpoticmeo om ydapos: n3beraite na-
[eHus1 yCTpoiicTBa ¢ BbicoTbl Gonee 0,5 M Ha TBepayto
NOBEPXHOCTb.

NMPEAYNPEXAOEHUE! He wvcrnonb3yiite B ropsyent
BoAe. OTO MOXET MPUBECTU K MOBPEXOEHMIO YCTPOit-
ctBal M3beraiiTe KOHTaKTa MEXAY MarHUTHLIM 3apsiAHbIM
YCTPOWCTBOM M APYrUMI METaNMN4YECKMM NpeamMeTamm
(T.e. MeTannMYecKMM pemeLLKOM Mpu 3apsiake).

TAPAHTUA

FapaHTUHBIN CPOK NCHIUCIIIETCS CO [IHSA MOKYMK1 ToBapa
y asTopu3soBaHHoro lNMpoaasua Canyon. 3a aaty nokynku
MPUHAMAETCA f1aTa, ykasaHHast Ha Balliem ToBapHOM veke
WM e Ha TPaHCMOPTHOW HaknagHoW. B TeveHve rapaH-
TUINHOrO Nep1oaa PEMOHT, 3aMeHa B0 BO3BPAT CPECTB
3a MOKyMKy MpoM3BOANTCA Ha ycMoTpeHre Canyon. [ns
MpefoCTaBNeHNst rapaHTUHOTO  OBCIyXWBaHUSI ToBap
[omkeH GbiTb Bo3BpallieH MpofasLly Ha MEcTo MOKymkv
BMeCTe C [JOKa3aTeribCTBOM MOKYMKK (YEK U TpaHCNopT-
Hasi HakrnagHas). MapaHTvs 1 rog ¢ MOMeHTa NpuobpeTe-
HKs1 ToBapa notpeGuternem. Cpok cryx6b! 1 rog.
[ononHuTensHas nHopmaLms 06 venonb-
30BaHMM W rapaHTUM  JOCTyrHa Ha  caiTte
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

MpousBoauTenn: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, lu-
maccon 4103, Aavimong Koprt, yn. Konoxakuy 43, Arvioc
ArtaHacwoc. http://canyon.ru

Wmnoptep B Poccuiickon ®epepaummn: OO0 «AC-
BWC», 129515, . Mockea, yn. Akagemuka Koponesa,
nom 13, cTp. 1, Ten. +7 495 775 06 41.



1. PREHLAD

1. Dotykova obrazovka

2. Vypinaé

3. Klavesova skratka pre Sportovy rezim
4. Nabijacia koncovka

5. Senzor tepovej frekvencie

2. POUZITIE
Pred pouzitim zabezpecte, aby boli inteligentné
hodinky Uplne nabité. Pouzity napajaci adaptér (nie



je prilozeny) by mal spifiat nasledujice parametre: 5
V, 1A. Uplné nabitie trva az 2 hodiny.

1. Zabezpedéte, aby nabijacie koliky na nabijacom
kabli spravne dosadli na nabijaciu koncovku na
zadnej strane hodiniek.

2. Vacsi koniec USB kabla pripojte k napajaciemu
zdroju.

Pre zaistenie lepSej kompatibility pri nabijani
odporu¢ame pouzivat externi batériu alebo
nabijacku znacky Canyon. Nepouzivajte
rychlonabijacky, pretoze by mohli spésobit skrat a
riziko poziaru.

Pripojenie k smartfonu: Hodinky nabite, zapnite, na
smartféne aktivujte Bluetooth. Naskenovanim kédu
QR uvedeného nizsie si prevezmite aplikaciu Canyon
Life pre inteligentné hodinky Canyon a nainstalujte
ju. Spustite aplikaciu Canyon Life -> Bluetooth
zariadenia -> Start -> zo zoznamu zariadeni na
sparovanie vyberte svoje hodinky > (SW82) ->
stlaste PRIDAT ZARIADENIE.

Zobrazi sa hlasenie o Uspe$nom pripojeni
zariadenia. Aplikaciu pouzite na vykonanie
potrebnych nastaveni. Napriklad mézete zapnut
pripomenutie dlhodobého sedenia, vybrat aplikacie,
z ktorych chcete dostavat oznamenia atd.



Zru$enie parovania inteligentnych hodiniek s
vasim mobilnym telefénom

1. Na svojom smartféne spustite aplikaciu Canyon Life.

2. Otvorte polozku Konfiguracia a vyberte Bluetooth
zariadenia.

3. Tuknite na polozku Zrusit sparovanie zariadenia.
3. OVLADANIE

« Zapnutie/vypnutie: Podrzte vypinac stlaceny 3
sekundy

« Vstup do hlavnej ponuky: Na displeji hodiniek
potiahnite prstom sprava dolava

« Zobrazenie hlavnej ponuky: Potiahnite prstom
sprava dolava

« Vyber poloziek: Tuknite na ikonu

« Navrat do zakladného rozhrania: Kratko stlacte
vypina¢ v akomkolvek rozhrani

« Navrat na predchadzajicu stranku: Potiahnite

prstom zlava doprava

» Klavesova skratka pre Sportovy rezim: Stlacte
tlacidlo klavesovej skratky

« Kontrola oznameni: Na displeji hodiniek potiahnite
prstom zlava doprava



XXX

4. HLAVNA PONUKA

Message

Po zapnuti
inteligentnych 2
hodiniek sa 15182

zobrazi zakladné
rozhranie. Zo
zakladného
rozhrania:

2.3 368



1. Vstup do hlavnej ponuky

a. Potiahnutim prstom sprava dolava vstupite do
hlavnej ponuky

b. Potiahnutim prstom zlava doprava vstupite na
stranku s oznadmeniami

c. Potiahnutim prstom nahor a nadol vstupite na
stranky s inymi skratkami

5. FUNKCIE
Poloha z GPS

Ziskanie satelitnych signalov. Aby
zariadenie dokazalo prijimat signaly
zo satelitov, potrebuje Cisty vyhlad
na oblohu. Vyjdite von na otvorené
priestranstvo. Predna strana
zariadenia by mala byt orientovana
na oblohu. Mali by ste sa postavit dalej od budov.
Zlepsenie prijmu satelitnych signalov GPS
a. Inteligentné hodinky automaticky zistia polohu
pomocou GPS (ak sa pripojite k aplikacii Canyon
Life, déjde k synchronizécii a vdaka funkcii AGPS
prebehne urcenie polohy rychlejsie).

b. Zariadenie zoberte na otvorené priestranstvo,
dalej od budov a stromov.



c. Niekolko minut zostarite stat na
mieste.

Uspesne bola zistena poloha.

MozZete preskocit zistovanie polohy

pomocou GPS. Ak bude blikat ikona

GPS, znamena to, Ze prebieha
zistovanie polohy pomocou GPS. Ak ikona zmeni
farbu na zelenu a prestane blikat, znamena to, Ze
poloha pomocou GPS bola Uspe$ne zistena.

Zdkladné rozhranie

Stlaéenim a podrzanim hlavnej obrazovky mozete
zmenit vzhlad zakladného rozhrania.

Hlavna ponuka




Potiahnutim sprava doflava v ovladacom rozhrani
vstupite do hlavnej ponuky. Tuknutim na ikonu
vyberiete pozadovanu funkciu.

Stavové rozhranie

V tomto rozhrani moZete skontrolovat' stav pripojenia
Bluetooth, Uroven batérie, rezim Nerusit a nastavit
jas displeja, ako aj rychlo prejst na stranku s
nastaveniami.

Krokomer

15182

2.3 368

Inteligentné hodinky zaznamenavaju vase denné
aktivity automaticky. Po synchronizécii s aplikaciou



Canyon Life mézete na smartféne sledovat pocet
krokov, kaldrii a prejdent vzdialenost.

Tepova frekvencia

Kliknutim na ikonu vstUpite do rozhrania monitorovania
tepovej frekvencie. Svoju tepovu frekvenciu moézete

skontrolovat, ked budi hodinky v kontakte s ramenom.

Potiahnutim prstom zlava doprava ukong¢ite monitor
tepovej frekvencie. Po synchronizacii s aplikaciou
Canyon Life mozete sledovat Udaje s vaSou tepovou
frekvenciou na svojom smartféne.

Sportovy rezim

Kliknutim na ikonu $portov vstupite do ponuky
tréningu. Dostupnych je Sest rezimov Sportov:



chédza vonku, beh vonku, beh v hale, cyklistika
vonku, lezenie a plavanie. Po vybere pozadovaného
rezimu mozete zacat s aktivitou. Hodinky budu
zaznamenavat Udaje. S aktivitou mézete zacat
priamo alebo kliknutim na ikonu nastavit poZzadovany
ciel (vzdialenost, kalérie, Cas alebo volny styl).

V rezime chédze vonku a lezenia budu hodinky
zaznamenavat kroky, ¢as, kaldrie, vzdialenost a
tepovu frekvenciu.

s
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V rezime behu vonku, behu v hale a cyklistiky vonku
budu hodinky zaznamenavat rychlost, ¢as, kalérie,



vzdialenost' a tepovu frekvenciu.
P.S.: Ak Sportujete kratSie nez 5 minut, udaje sa
neulozia.

643"
00:43:28

o815

Monitor spanku

¢
1.28.

6.28.(2,33.

Inteligentné hodinky budi monitorovat vas spanok
automaticky.

Po ukonéeni spanku budu inteligentné hodinky
zobrazovat spravu o spanku, ktora bude obsahovat'
celkové trvanie spanku, trvanie lahkého a trvanie
hlbokého spanku. Po synchronizacii s aplikaciou
Canyon Life si méZete pozriet podrobnejsiu spravu
o spanku.



Budik

Kliknutim na ikonu budika mdzete skontrolovat
budik, ktory ste nastavili v aplikacii. Po aktivacii
budika sa zaéne animovat jeho ikona a hodinky budu
vibrovat.

Oznamenia

Potiahnutim prstom zlava doprava po
O zakladnom rozhrani hodiniek mézete
zobrazit obsah oznamenia vratane
prichadzajucich hovorov, SMS, a
oznameni z aplikacii Whatsapp,
Facebook, Twitter a dalSich.

Message

Pocasie

2%°/23°




Po synchronizacii s aplikaciou Canyon Life buda
hodinky zobrazovat predpoved pocasia.

Nastavenia
Tuknutim na ikonu vstupite do
ponuky nastaveni.

0 aplikacii. Tuknutim na toto tlagidlo
zobrazite BT nazov hodiniek, MAC adresu

a Cislo verzie.

" Reset. Hodinky zresetujte tuknutim na toto
) tlacidlo.

Sedenie. Tuknutim na toto tlagidio
deaktivujete alebo aktivujete upozornenie na
dlhodobé sedenie. Parametre upozornenia
na dlhodobé sedenie mozno nastavit v aplikacii.



Jas. Tuknutim na toto tlagidlo vstupite

do rozhrania na nastavenie jasu displeja.
Tuknutim na displej upravte jas a
potiahnutim prstom dolava alebo doprava
sa vratte spat.

Podsvietenie. Tuknutim na toto tlagidlo
vstupite do rozhrania na nastavenie doby

- podsvietenia. Tuknutim na + alebo — upravte
Gas a potvrdte ho tuknutim na tlacidlo.

Snimanie na dialku. Ked je pripojena
aplikacia, mozete tukanim na toto tlacidlo
dialkovo ovladat fotoaparat v smartféne a
vytvarat fotografie.

Stopky
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Stopky méZete pouzivat na sledovanie uplynulého
Gasu. Stopky spustite tuknutim na ikonu [,
pozastavite tuknutim na ikonu {11, vynulujete
tuknutim na ikonu [®) a uplynuly ¢as uloZite tuknutim
na ikonu . Ak chcete zobrazit ulozené hodnoty,

tuknite poas zaznamenavania na zaznamenany ¢as.

Ovladanie prehradvania skladieb

Ked je pripojena aplikacia, tuknutim na ikonu v
hlavnej ponuke vstupite do rozhrania ovladania
prehravania skladieb. Tuknutim spustite/pozastavite
prehravanie alebo vyberiete nasledujucu/
predchadzajucu skladbu. Pred pouzitim dialkového
ovladania musi byt na teleféne spusteny hudobny
prehravac.

Casovac

Tuknutim na ikonu D vstlpite do rezimu ¢asovaca.
MbzZete nastavit Casova¢ a potom spustit’
odpocitavanie.

Vyhladanie telefonu

Fuknutim na ikonu [@) vstupite do rozhrania na
vyhladanie telefénu. Kliknite na ikonu telefénu. Ak
je telefon prepojeny s hodinkami prostrednictvom
rozhrania Bluetooth, za¢ne zvonit, aby ste ho mohli
lahSie najst.



Riesenie problémov

Problém Riesenie

USB kabel pripojte k
nabijacke a pockajte
niekolko minut.

Inteligentné hodinky sa
nezapnu

Skontroluijte, &i ste

na svojom smartféne
aktivovali Bluetooth a
sluzby zistovania polohy
cez GPS s vysokou
presnostou

Smartfén nedokaze
rozpoznat inteligentné
hodinky.

Smartfén rozpoznal
inteligentné hodinky,
ale nedokaze sa k nim
pripojit

Inteligentné hodinky
vypnite a nasledne
znova zapnite.

Ak vysSie uvedené opatrenia nepomohli, obratte sa
na podporu na webovej stranke spolo¢nosti Canyon:
http://canyon.sk/spytajte-sa/

BEZPECNOSTNE POKYNY

Skor nez zacnete toto zariadenie pouzivat,

si preditajte vSetky pokyny a dodrzujte ich.
1. Zariadenie chrérite pred nadmernym mnoZstvom
vody: tieto inteligentné hodinky mozno ponorit do
vody do hibky maximalne 1,5 m na maximalne 30
minat. Nesmu sa pouzivat' pri potapani.




2. Zariadenie chrérite pred vysokou teplotou: do jeho
blizkosti neinstalujte ohrievace a v lete ho dlhodobo
nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu.

3. Zariadenie chrérite pred po$kodenim: zabrarnte
jeho padom z vysky nad 0,5 m na tvrdé povrchy.

VAROVANIE! Nepouzivajte v horucej vode.
Zariadenie by sa mohlo vazne poskodit! Pri nabijani
sa vyhybajte kontaktu magnetickej nabijacky s inymi
kovovymi predmetmi (napr. kovovym naramkom).

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zacina plynut diiom zakdpenia tovaru
od autorizovaného predajcu znacky Canyon.

Za den zakUpenia sa povazuje datum uvedeny na
pokladniénom bloku alebo faktire. Pocas zarucnej
doby méze spolo¢nost Canyon na zaklade vlastného
uvazenia zariadenie opravit, vymenit alebo vratit zarn
peniaze.

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



1. ornsan

1. CeHcopHUI1 ekpaH
2. KHonKa XuBneHHs

3. KHomnka LwBMAKOro JOCTyny B CNOPTUBHUIA PEXUM
4. KoHTaKTK 3apsakv
5. [laTymk Ansi BUMiplOBaHHS CEPLIEBOrO PUTMY

2. BAKOPUCTAHHA
Mepen BUKOPUCTAHHSIM NepeKkoHanTecs, Lo BaLll
CMapT-roAVMHHWK NMOBHICTIO 3apsxXeHnin. Akwo Bu



BMKOPUCTOBYETE aanTep XUBMNEeHHs (He BXoAUTb
[0 KOMNMNeKTy), Hanpyra 6roky XMBMNeHHs aaantepa
Mmae 6yTn B Mexax 5B, 1 A. MNpouec 3apsmxaHHs
3aiimae A0 2 roauH.

1. MNepekoHalTecs B TOMY, LLO KOHTaKTW 3apsifHOro
kabento 3’egHanmncs i3 3apsAaHMMU KOHTaKTaMu Ha
3afjHili CTOPOHI CMapT-rOAVHHUKA.

2. 3’egHanTe iHWMiA kiHeub USB-kabens go mxepena
KVBNEHHs. [insa KpaLLoi CyMiCHOCTi pEeKOMeHAYETbCA
BUKOPUCTOBYBATH MOPTATUBHUI akyMmynsiTop a6o
MepexHuin agantep «Canyon». He Bukopuctosyiite
NPUCTPI ANS WBWAKOTO 3apsifKaHHsl, Tak sk Lie
MOXe NPU3BECTU A0 KOPOTKOrO 3aMUKaHHS! i pU3nKy
BUHUKHEHHS MOXeXi.

MiakntoyeHHsA Ao cMapTAOHY: 3apsaiTh i YBIMKHITL
CMapT-TOAVMHHUK, Nicns Yoro aktusyiTe Bluetooth Ha
CBOEMY CMapTAOHi. [10TiM 3aBaHTaXTe Ta BCTAHOBITb
[[opaTok Ans cmapT-roguHHukis Canyon Life, BiackaHy-
BaBLLM, HaBeeHWi Hwkye QR-kop. Binkpuiite gopatok
Canyon Life -> BuGepitb Tn npuctpoto «Bluetooth-
npucTpoi» -> «MoYaTok» -> 06epiThb CBi FOANHHUK 3i
cnucky (SW82) -> HaTucHiTb «[opatu npuctpiny. Bu-
KOPWCTOBYITE JOAATOK Arst BCTAHOBMEHHS HEOBXiAHMX
HanaluTyBaHb, Hanpukraz, BU MOXeTe BCTaHOBUTU Ha-
raflyBaHHs PO HaAMipHe CuAiHHI, BUGpaTy nporpamu,
Bif} IKUX BM XO4eTe OTPUMYBATUN OMOBILLEHHS! i T.N.



Po3puB 3’egHaHHA GpacneTa 3i cmapTdoHoM:

1. Biokpuite gopatok «Canyon Life» Ha Baliomy
cMapTgoHi

2. BigkpuiiTe HanawTyBaHHs Ta 06epiTb «Bluetooth-
npucTpoi»

3. HatucHiTeb «BigknounTtu npucTpiny.

3. NTOPAAOK BUKOPUCTAHHA

* YBIMKHEHHSA | BAMKHEHHSA: YTpUMYyiiTe KHOMKY
XKUBNEHHS NPOTAroM 3 CeKyHA

* MepeMukaHHA MiX BKnagkamu nigMmeHwo/knasi-
WIamMM LWBUAKOrO AOCTYNY: 3MaxHiTb Bropy

* Mepexia Ao ronoBHoro meHto: Mposeaits No Anc-
nrneto cripaea Haniso

* FonoBHe MeHo: 3MaxHiTb cnpasa Haniso

* BuGip NyHKTY MeHI0: HaTUCHITb Ha iKOHKY

« MoBepHeHHs Ao iHTepdeiicy undepbnara: Ha-
TUCHITb Ha KNaBiLLy XMBMEHHS

* MoBepHeHHs Ao NonepeaHbLOI CTopiHKK: [po-
Be/liTb 3MiBa Hanpaeo

« LLIBuAKuiA AOCTYN A0 CMIOPTUBHOIO PeXUMY:
HaTuCHiTb KHOMKY LUBMAKOMO AOCTYMY

* MepeBipka onoBiuleHb: MpoBeaiTe No Aucnneto
3nisa Hanpaso



4. rONIOBHE MEHIO
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Mpu yBIMKHEHHI CMapT-rofMHHKKa B1 noGaynte

undcbepbnar. 3 ekpaHy uncepbnara:



1. FonoBHe mMeHI0

a. lpoeedimp cripasa Hanigo, w06 ysitimu e
20/108HE MEHIO.

b. MNMpoeedims 3niga Hanpaso, wjob sidkpumu
MEHIO OMoBileHb.

c. lpoeedimb s20py abo eHU3 On1s1 nepexody 00
Ao0amKosuX eKpaHie.

5. ®YHKL

Micuye3HaxodxeHHsi no GPS

OTpUMaHHA CYyNnyTHUKOBUX CUTHa-

niB. [INa oTPUMaHHA CynyTHUKOBUX

curHanis HeobxifHa rapHa BUAUMICTb

Heba. ToMy HeobXiAHO BUATU Ha

BiAKPUTY MicLeBiCTb. MNepeaHs

4acTUHa NPUCTPOLO NOBUHHA ByTU
HanpaeneHa B CTOPoHy Heba. HeobxiaHo Tpumatuck
nogani Bin 6yaisens.

MokpalieHHsA npuiomy GPS-curHanis

a. CMapm-200UHHUK agmoMamuyHo 8u3Ha4ya
Micuye posmauwyeaHHsi no GPS (0nsi weudwozo
8U3HaYEeHHSI C8020 MiICUs po3matuysaHHsl Heob-
XiOHe nidkmoyeHHs1 o 0odamka Canyon Life ons
CUHXpOHiI3auyii 3 cucmemoro AGPS).



b. BuHecimb npucmpiti Ha 8ynuyto
ma 3Haloime 8idkpumy nnowadky
rooari eid sucokux bydieens i Oepes.

c. Cripobylime He pyxamuch Kinbka
X8UIIUH.

Micnsa yoro Bawe Micue po3TawyBaHHA Gyae
ycnilHo BU3Ha4YeHo. Bu MoxeTe nponyctutn
3aBaHTaxeHHs AaHux GPS. [lani GPS 3aBaHTaxy-
10TbCS, AKWoO Bnrmae 3Hadok GPS. Ak Tinbku 3Ha-
Yok nepecTaHe 6nMMaTh i NoYHe ropiTh 3eneHum,
Balle micue posTawyBaHHs GPS 6yae ycniwHo
BU3HAYEHO.

Lugpepbnam

AKLLO BU X04eTE 3MIHUTK UndpepGnaTt cmapT-
rOAVHHWKA, HAaTUCHITL | yTPUMYITE Naneub Ha iHTep-
eici ronoBHOrO MeHHo.



lonosHe meHro

MpoBeaiTe NanbLemM cnpasa HaniBo Ha naHeni Ha-

6opy Homepa Ans BXoAy Y ronoBHe MeHio. HaTucHiTb
Ha 3Hayok Ans Bubopy HeobxiaHOT dyHKLT.

QPyHKUiOHaIbHEe MEHIO

“Q

Y Ui BKnaaui Bu MoxeTe nobauunTy iHdopmaliio
npo craH Bluetooth-nigknioveHHs Ta piBeHb 3apagy
Gartapei, BCTaHOBUTU pexum «He TypbysaTuy, Bia-
perynioBaTu SICKpaBiCTb €kpaHy CMapT-roAMHHUKa, a
TakKoX LWBUAKO nepeﬁm B MEHI0 HanawTyBaHHSA.



Kpokomip
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CmapT-rognHHKK aBToMaTuyHo 36epirae iHop-
MalLlito LWoA0 BaLIOT LWoAEHHOT akTMBHOCTI. Micns
CMHXPOHi3aLii 3 goaaTkom Canyon Life Bu 3moxete
nepernsgati Ha CBOEMY CMapTdOHi KinbKicTe Npo-
MNOEHUX KPOKIB Ta cnaneHux Kanopii, BiacTexysatn
nponaeHy BiAcTaHb.

Nynsc

[ins BUMiptoBaHHS NynbCy BUGEPITL 3HAYOK NyNbCo-
MmeTpa. By MoxxeTe po3noyaTi BUMIPIOBaHHS 4acToTh
cepuebunTTA NpU KOHTaKTi CMapT-TOAVHHUKA i3
BaLLIOKO pyKoto. [opTaiTe BNpaBo Ansi BUXOAY i3 Mymnb-



comeTpa. Micns cuHxpoHisauii i3 gogatkom «Canyon
Life» BM 3MOXeTe nepernsiHyTV CBOI BUMiptoBaHHS
nynbcy Ha cMapTdOHi.

Mynsmucnopm

HaTtucHiTb Ha ikoHKy Ans Bxoay B pexum «Mynstu-
cnopt». IcHye WicTb BUAIB CNOPTUBHOT aKTUBHOCTI:
xopab6a, 6ir, 6ir B npuMmiLLeHHi, i3na Ha Benocuneai,
niWoxXiaHWA Typu3m Ta nnasaHHs. Mepen novaTkom
CMOPTUBHOI aKTUBHOCTi 06epiTb GaxaHwii BUA
cnopry. Micns Yoro cMapT-roanHHKK Gyae sanucy-
BaTW CNOPTUBHI pe3ynktaTi. By moxeTe posmnoyaty
BnpaBy oapasy, abo HaTUCHYTU Ha 3HAYOK ANs BCTa-
HOBMeHHs GaxaHux napameTtpis (BiAcTaHi, kanopiis,
Yacy, abo o6paT BiflbHUIA CTUIb).




B iHTepdeiici xoapbu abo niloxigHoro Typuamy,
CMapT-roAMHHWK NOKa3sye Kpoku, 4ac, kanopii, Bia-
CTaHb i YacToTy cepuebuTTs.

s

10485
00:43:28

08115

Mpu BUGOpI Giry Ha BynuLi abo B NpuMiLLieHHi, i3an
Ha Benocunei cMapT-roanHHUK Bigobpaxae Wweuna-
KicTb, Yac, kanopii, BiACTaHb i YacToTy cepuebuTTs.
PS: Akwo nepiof CNOpTUBHOI aKTUBHOCTI MeHLUe 5
XBUIWH, AaHi He ByayTb 36epexeHi.

643"
00:43:28

o815

MonimopuHa cHy

¢
1.28.

6.28.(2,33.




CMapT-roAVHHVK KOHTPOIOBaTUME BaLl COH aBTO-
MatuyHo. Micns npobyakeHHst cCMapT-roAUHHWK Bifo-
6pa3mnTb iHhopMmaLlito LWoAo 3aranbHOi TPUBANOCTI
CHy Ta nokaxe a3 rmmboKoro i HernMBoKoro CHy.
Micnsa cuHxpoHisauii 3 fogatkom «Canyon Life» Bu
3MoxeTe nepernsHyTh GinbL AeTanbHy iHopmalliio.

BydunbHuk

HaTtucHiTb Ha 3Ha4Yok ByaunbHUKa, Wo6 nepernaHyT
iHdbopMaLito oA BXe BCTAHOBMEHUX ByannbHUKIB
y aoaatky. Micna BcTaHoBNeHHs ByaunbHMKa Bigo-
6pasnTbCa Moro 3HaYOK | CMapT-rOAVHHWK NOYHE
BiGpyBaTu.

OnoeiuwjeHHs1

Ha ekpaHi ronoBHOro MeHto npo-
@ BeAiTb 3MiBa Hanpaso, L6 nepe-

IASIHY TV OMOBILLEHHS LLOAO BXIAHWX
A3BiHKiB, SMS, Whatsapp, Facebook,
Twitter Ta iH.

Message



lMozoda

Rainy

22°/18° -5 /-18°

Micnsa cuHxpoHisauii 3 gopatkom «Canyon Life» Ha
CMapT-roANHHUKY EiFLO6paSI/ITbC$I APOrHo3 norogu.

HanawmyeaHHs
HaTucHiTb Ha 3Ha4ok Ans Bxody B
iHTepdhenc HanawTyBaHb.

3HAYOK, LWO6 NepeBipuTH iHhopmalLliio Npo
Bepcito, MAC-aapecy, iHANKaTOP XVBNEHHS i
cTaH Bluetooth-3’egHaHHs.

0 IHdbopmauia npo npucTpin. HatucHiTe Ha



CKuaaHHA. HaTUCHITL Ha 3Ha4oK Ans nepe-
3aBaHTaXEHHS1 CMapT-TOAUHHUKA.

HaragyBaHHA npu TpuBanomy cuaiHHi.
HatucHiTh Ha 3Ha4okK, Wo6 BigknunTK abo
BKIIOYUTU HaragyBaHHs IpU TpUBAIIoMy
cugiHHi. Bu moxete BcTaHOBUTK Binblue
napameTpiB y JoaaTky.

SAckpaBicTb. HaTuCHITL Ha dyHKLil0 pery-
NIoBaHHA ACKPaBOCTI, o6 HanawTysaTi
SICKPaBICTb eKpaHy BiANoBiAHO A0 BaLLMX
BuMor. MNpoBeaiTe No ekpaHy 3niBa Hanpaeo,
o6 noBepHyTUCA Ha3aj.

MiacBivyBaHHA. HaTucHITL Ans BXOAy B

iHTepdeiic Bubopy TpmBanocTi niacBivyBaH-
HS. HaTucHite + / - ans Bnbopy yacy Ta Ha-
TUCHITb LU pas3, Wwob 36epertn napameTpu.

BiananeHe ynpaBniHHA kamepoto. Mpu
CUHXPOHi3aLii i3 JoAaTKoM BU 3MOXeTe
[MCTaHLINHO KepyBaTh kamepoto CBOroO Te-
nedoHy. HaTuCHITb Ha iKOHKY, o6 3pobuTn
poTorpadito.



CekyHOoMmip
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BuikopucTtoByiiTe cekyHAOMIp ANsi 3anucy NponaeHo-
ro yacy. HatucHiTb Ha | | Ans 3anycky cekyHaomipa,
un obepitb [[] Ans nayan, HaTUCHITL Ha [@)] Ans
cKkuzaHHsi, abo Ha Ans 36epexeHHs pesynbTary.
MMig yac 3anucy HaTUCHITL Ha 3anucaHwii Yac, Wwob
nepernsiHyT! 36epexeHi 3HaYeHHs.

YnpaeniHHsa Mmy3ukoro

Mpu HasiBHOCTI MiAKMIOYEHHS i3 AOAATKOM

HaTUCHITb JiF], Wo6 nepeinTu B iHTEpEiic ynpaeriHHs
My3uKoto. [ns BiATBOPEHHS / naysu i nepeMmnkaHHs
niceHb HAaTUCHITb Ha ekpaH. 3BepHiTb yBary, LWo
MYy3WUYHWIA NporpaBay NoBUHeEH ByTu BiAKPUTUIA Ha



TenedoHi nepea BUKOPUCTAHHAM Liel dyHKLi.

Talimep

HaTtucHiTb Ha 3Ha4ok D Ans BxoAy B dhyHKLito Taid-
Mepa. By MoxeTe BCTaHOBWTM TaliMep ANS 3anycky
3BOPOTHOTO BIAMIKY.

3Hnalimu mene¢goH

HaTtucHiTb Ha ue 3Haqok @nnﬂ BXOAy B iHTepdenc
noLuyky Batloro TenedoHry. icna Yoro HaTUCHITL Ha
3Ha4ok TenedoHy i Bal TenedoH 3a43BOHUTL Npu
HassHocTi Bluetooth-3’eqHaHHs 3 roguHHKOM. Takum
YMHOM BN 3MOXETE 3HaWTW CBii TenedoH.

YcyHeHHsA HecnpaBHoOCTeN

lpo6nema BupiweHHsi
MigkniodiTbes fo 3a-

CMapT-roguHHKK He psiaHoro USB-kabento

BMUKAETLCS Ta 3a4ekanTe Kinbka
XBUIMWH.
MepekoHaiitecs, Wo

CMapTgOH He 3Haxo- Ha BaLoMy cMapTdOHi

AWNTb CMapT-TOANHHUK akTneoBaHi Bluetooth
Ta GPS.




CmMapToH 3HaxoanTb BWMKHiTb cmMapT-
CMapT-TOAVHHWK, ane He | FOAMHHWK i 3HOB YBIM-
3'€AHYETLCS 3 HAM KHITb 1i0ro.

FAKLWo BULLEe3a3HaYeHi Aii He 4ONOMOrnK, 3BepHITLCS
y cnyx6y TexHi4yHOI niaTpuMKM Ha caiTi Canyon:
https://canyon.ual/tech-support-ua/

TEXHIKA BE3NEKU

1. Baxuwailime npucmpili ei0 ennuey Had-
MipHOI Kiflbkocmi 8o0u: Lieii CMapT-TOAVNHHIK
MOXHa 3aHyptoBaTu y Bogy Ha rmubuHy He
6inbwe 1,5 M Ta Ha nepiog, Wo He nepesuLlye 30 xBK-
TNUH. TOAMHHUK He MOXHa BMKOPWUCTOBYBATW M 4Yac
AaviBiHry.
2. Baxuwatime npucmpiti 8id ennuey 8UCOKUX memrie-
pamyp: He po3MilLLlyiiTe HarpiBanbHi npunagn
nopyy 3 HUM Ta He niggaBanTe TpUBaNoMy BhNUBY
NPSIMUX COHSHMX MPOMEHIB Y CMIEKOTHY Norofy.
3. Baxuwatime npucmpiti 8id ydapie: 3anobiraiiTe na-
AiHHIO NPUCTPOLO Ha TBepAi MOBEPXHi 3 BUCOTY BinbLue
0,5 m.

YBATA! He BMKOpUCTOBYITE FOANHHWK Y rapsiyiin BOA.
Lle Moxe npr3BecTn A0 MOro NOLIKOMKEHHS! YHukanTte



KOHTaKTy MiX MarHiTHUM 3apsiAHWM MPUCTPOEM Ta iH-
LUMMKU MeTaneBUMm npeameTamu.

FAPAHTINHI 3060B’A3AHHSA

[apaHTinHMA nepiog NOYMHAETLCH 3 MOMEHTY npu-
nbaHHs ToBapy y aBTopu3aosaHoro Mpogasus Canyon.
[laTa nokynku BkasaHa y BalOMy TOBAPHOMY YeKy Yun
y HaKnagHin. Bnpoaoex rapaHTinHOro Nepioay PEMOHT,
3amiHa, abo MoBepHEHHS! KOLUTIB 3@ MOKYMKy MpOBO-
AuTbes Ha poacya Canyon. [ins HaAaHHS rapaHTiiHoro
obCryroByBaHHs ToBap MOBUHEH GyTU MOBEPHYTWIA
Mpoaasuo Ha MicLe NOKyNK1 pasoMm i3 niaTBepaAXeH-
HSIM MOKYNKU (Y4ek abo HaknagHa).

[apaHTis 1 pik 3 MOMEHTY NpuabaHHs ToBapy croxwviea-
yeM. TepmiH cnyx6u 1 pik. lopaTkosa iHpopmalisi npo
BUKOPWCTaHHSI Ta rapaHTii JOCTynHa Ha CaWTi
https://canyon.ual garantiyni-umovy/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4103, Limassol, Cyprus, Ayios
Athanasios, http://canyon.eu/
Imnoptep B YkpaiHi: TOB Tl «ACEIC-YKPATHA,
03061, m. Kuig, Byn. Masosa, 6yavHok 30, Ten. +38 044
455 44 11, https://canyon.ua/






1. VISION GENERAL

1. Pantalla tactil

2. Tecla de encendido

3. Tecla de acceso directo para el modo deportivo
4. Pines de carga

5. Sensor de frecuencia cardiaca

2.Uso
Asegurese de que su reloj inteligente esté
completamente cargado antes de usarlo. Si utiliza



un adaptador de corriente (no incluido), el limite de
voltaje del adaptador de corriente es: 5V, 1 A. Tarda
hasta 2 horas en cargarse por completo.

1. Asegurese de que las clavijas de carga del cable
de carga encajen correctamente en los terminales de
carga en la parte posterior del reloj inteligente.

2. Conecte el extremo grande del cable USB a una
fuente de alimentacion.

Para una mejor compatibilidad de carga, se
recomienda utilizar un cargador de pared o Power
Bank fabricado por Canyon. No utilice un dispositivo
de carga rapida, ya que podria provocar un
cortocircuito y riesgo de incendio.

Conexion a un teléfono inteligente: cargue el

reloj inteligente, enciéndalo, active Bluetooth en su
teléfono inteligente, descargue e instale la aplicaciéon
Canyon Life de Canyon Smart escaneando el cédigo
QR a continuacion. Abra la aplicacién Canyon

Life-> «Dispositivos Bluetooth» -> «Iniciar» ->

elija en su reloj de la lista Emparejar dispositivo>
(SW82) -> presione «<AGREGAR DISPOSITIVO»

y vera Dispositivo conectado correctamente. Use

la aplicacion para aplicar la configuracion que
necesita, por ejemplo, puede: activar el recordatorio
sedentario, seleccionar aplicaciones de las que
desea recibir notificaciones, etc.

Desvincular Smartwatch del teléfono mévil:
1. Abra «Canyon Life» en su teléfono inteligente
2. Abra «Configuraciény, seleccione «Dispositivos



Bluetooth»

3. Toque «Desvincular dispositivo».

3. Como utilizar

« Encender / apagar: mantenga presionado el botén
de encendido durante 3 segundos

« Ir al mend principal: desliza el dedo de derecha a
izquierda en la interfaz de la esfera del reloj

« Cambiar menu principal: desliza el dedo de
derecha a izquierda

« Seleccionar elemento: toca el icono

« Volver a la interfaz de la esfera del reloj: presione
brevemente el botén de encendido en cualquier
interfaz

« Volver a la pagina anterior: desliza el dedo de
izquierda a derecha

« Atajos del modo deportivo: presione la tecla de
atajo

« Verificar notificaciones: deslice el dedo de |qu|erda
a derecha en la interfaz de la esfera del reloj

Q006

Deslizarala  Deslizar hacia Hacer clic prensa
izquierda arriba

derecha y abajo
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Después de encender el reloj inteligente, vera la
interfaz de la esfera del reloj. Desde la esfera del
reloj:



1. Go to Main Menu

a. Slide from right to left to enter the main menu
b. Slide from left to right to enter into the
notification page

c. Swipe up and down to enter into the other
shortcuts pages

5. FUNCIONES
Ubicacion GPS

Adquirir sefales de satélite. Es

posible que el dispositivo necesite

una vista clara del cielo para adquirir

sefiales de satélite. Vaya al aire libre

para encontrar un area abierta. La

parte frontal del dispositivo debe
estar orientada hacia el cielo. Debe mantenerse
alejado de los edificios.

Mejora de la recepcion de satélites GPS

a. Smartwatch localizarg automaticamente el GPS
(si se conecta a la aplicaciéon Canyon Life, se
sincronizaré con el posicionamiento AGPS para que
su posicionamiento sea mas rapido).

b. Lleve su dispositivo al exterior a un area abierta
lejos de arboles y edificios altos.

c. Permanezca inmévil durante unos minutos.



El GPS se localiz6 correctamente.

Puede omitir la carga del GPS.

Cuando el icono de GPS parpadea,

indica que el GPS se esta cargando.

Cuando el icono se vuelve verde y

no parpadea, indica que el GPS se
ha localizado correctamente.

Mira la cara

Puedes mantener presionada la pantalla principal
para cambiar el tema de la esfera del reloj.

Menu principal




Deslice el dedo de derecha a izquierda en la interfaz
de marcacion para ingresar al menu principal.

Haga clic en un icono para seleccionar la funcién
adecuada.

Interfaz de estado

En esta interfaz, puede ver el estado de la conexion
Bluetooth, el nivel de la bateria, el modo No molestar
y ajustar el brillo de la pantalla del reloj, asi como
ingresar rapidamente a la pagina de configuracion.

Podémetro
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El Smartwatch registrara su actividad diaria
automaticamente. Después de sincronizar con la



aplicacion Canyon Life, Puede verificar el numero de
pasos, los datos, las calorias y la distancia recorrida
en su teléfono inteligente.

Ritmo cardiaco

Haga clic en el icono para ingresar a la interfaz de
monitoreo de frecuencia cardiaca. Puede comenzar
a probar su frecuencia cardiaca cuando el reloj
inteligente esté en contacto con su brazo. Desliza
de izquierda a derecha para salir del monitor de
frecuencia cardiaca. Después de sincronizar con la
aplicaciéon Canyon Life, puede verificar los datos de
su frecuencia cardiaca en su teléfono inteligente.

Multi-deportes

Haga clic en el icono de deportes para ingresar
a la interfaz de entrenamiento. Hay seis modos



de deportes: caminar al aire libre, correr al aire

libre, correr en interiores, andar en bicicleta al aire
libre, escalar y nadar. Puede seleccionar el modo
deseado para iniciar el ejercicio seleccionado; el reloj
inteligente registrara los datos del ejercicio. Puede
iniciar el ejercicio directamente o hacer clic en un
icono para establecer el objetivo deseado (distancia,
calorias, tiempo o estilo libre)

En la interfaz para caminar al aire libre y escalar, el
reloj mostrara los datos de pasos, tiempo, calorias,
distancia y frecuencia cardiaca.

s
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En la interfaz de carrera al aire libre, carrera en
interiores y ciclismo al aire libre, el reloj mostrara



los datos de velocidad, tiempo, calorias, distancia y

frecuencia cardiaca.

PD: si el deporte dura menos de 5 minutos, los datos
no se guardaran.
ws
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Monitor de suefo
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El Smartwatch controlara su suefio
automaticamente. Cuando termine de dormir, el
reloj inteligente mostrara el informe de suefio con
el tiempo de suefio total, suefio ligero y tiempos

de suefio profundo. Después de sincronizar con la
aplicacion Canyon Life, puede consultar un informe
de suefio mas detallado.



Alarma

Al hacer clic en el icono de Alarma, puede ver la
alarma que configurd en la aplicacién. Cuando la
alarma esta activada, el icono se animara y el reloj
inteligente vibrara.

Notificacion

Desliza el dedo de izquierda a derecha
O en la pantalla principal del reloj para

ver el contenido de las notificaciones,
incluidas las llamadas entrantes, SMS,
Whatsapp, Facebook, notificaciones
de Twitter y otros.

Message

Clima
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Después de la sincronizacion con la aplicacion
Canyon Life, el reloj inteligente mostrara el
pronostico del tiempo.

Configuraciones
Haga clic en el icono para ingresar a
la interfaz de configuracion.

el nombre, la direcciéon mac y el nimero de

o Acerca de. Haga clic en este boton para ver
version del reloj inteligente BT.

Reiniciar. Haga clic en este botén de
reinicio para reiniciar su reloj.

Sedentario. Haga clic en este botén

para desactivar o activar el recordatorio
sedentario. Los parametros de recordatorio
sedentario se pueden configurar en la
aplicacion.



Brillo. Haga clic en este boton para ingresar
a la interfaz de cambio de brillo de la
pantalla del reloj. Haga clic en la pantalla
para cambiar el nivel de brillo, deslice de
izquierda a derecha para volver.

lluminar desde el fondo. Haga clic en este
4 " boton para ingresar a la interfaz de tiempo

“ de retroiluminacion del reloj. Haga clic en

+ 0 - para cambiar la hora, haga clic en el
botén para aplicar.

Captura remota. Con la aplicacion
conectada, puede controlar de forma remota
la cdmara de su teléfono para tomar una
foto haciendo clic en este botén.

Crondgrafa
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Puede utilizar el cronémetro para registrar el tiempo
transcurrido. Grifo k< para iniciar el cronémetro,
toque LU para pausar, toque O) para restablecer

el crondmetro, toque &= para guardar el tiempo
transcurrido. Toque el tiempo registrado durante la
grabacion para ver los valores guardados.

Control de musica

Con la aplicacién conectada, haga clic en este
icono EIDen la interfaz del menu para ingresar a la
interfaz de control de musica. Toque para reproducir
/ pausar, seleccione la cancion anterior o siguiente.
El reproductor de musica debe abrirse en el teléfono
antes de usar el control remoto.

Temporizador

Haga clic en este icono D para ingresar a la funcion
de temporizador. Puede configurar el temporizador y
luego iniciar la cuenta atras del temporizador.

Buscar teléfono

Haga clic en este icono & para ingresar a la interfaz
para encontrar su teléfono. Haga clic en el «icono
de teléfono» y su teléfono sonard, si tiene conexion
Bluetooth con reloj, para que pueda encontrar su
teléfono.



Solucion de problemas

Problema

Solucion

Tu reloj inteligente no se
enciende

Conéctese a un cable
USB para cargar el
dispositivo y espere
unos minutos

Tu reloj inteligente no
es detectado por un
teléfono inteligente

Asegurese de que
Bluetooth, ubicacion
GPS Los servicios
con alta precision
estan activos en tu
smartphone

Su reloj inteligente

es detectado por un
teléfono inteligente, pero
no se conecta

Apaga el reloj inteligente
y luego vuelve a
encenderlo

Si las acciones de la lista mencionada anteriormente
no ayudan, comuniquese con el servicio de soporte

en el sitio web de Canyon:

your-question/

A

http://canyon.eu/ask-

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea y siga todas las instrucciones antes
de usar este dispositivo.

1. Proteja el dispositivo de una cantidad excesiva

de agua: este reloj inteligente puede sumergirse en
agua hasta una profundidad méaxima de 1,5 m bajo
el agua durante un maximo de treinta minutos. Esta




prohibido usarlo para bucear.

2. Proteja el dispositivo del calor: no coloque
dispositivos de calefaccion cerca de él y no lo
exponga a la luz solar directa durante la temporada
de calor durante mucho tiempo.

3. Evite que el dispositivo se rompa: evite dejar caer
el dispositivo desde mas de 0,5 m sobre superficies
duras.

jAdvertencia! No lo use en agua caliente. jEsto
puede provocar dafios en el dispositivo! Evite el
contacto entre el cargador magnético y otros objetos
metalicos (es decir, la correa de metal durante la
carga).

RESPONSABILIDADES DE GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir de la fecha
de compra del dispositivo al vendedor, autorizado
por Canyon.

La fecha de compra se indica en su recibo de
compra o en un albaran. Durante el periodo de
garantia, la reparacion, el reemplazo o el reembolso
del pago de los bienes se realizan a discrecion.

Fabricante: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Chipre, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



1. APERGU

1. Ecran tactile

2. Touche d'alimentation

3. Touche de raccourci pour le mode sport
4. Broches de charge

4.Capteur de fréquence cardiaque

2. USAGE
Assurez-vous que votre smartwatch est
complétement chargée avant de ['utiliser. Si vous



utilisez un adaptateur secteur (non inclus), la limite
de tension de I'adaptateur secteur est: 5V, 1A. |l faut
jusqu’a 2 heures pour étre complétement chargé..

1. Assurez-vous que les broches de charge du cable
de charge s’adaptent correctement aux bornes de
charge a l'arriere de la smartwatch.

2. Branchez la grande extrémité du cable USB sur
une source d’alimentation.

Pour une meilleure compatibilité de charge, il est
conseillé d'utiliser une batterie de secours ou un
chargeur mural produit par Canyon. N'utilisez pas de
dispositif de charge rapide car cela pourrait entrainer
un court-circuit et un risque d’'incendie.

Connexion a un smartphone: chargez la
smartwatch, allumez-la, activez le Bluetooth sur
votre smartphone, téléchargez et installez Canyon
Smart Watch Application Canyon Life en scannant
le code QR ci-dessous. Ouvrez I'application Canyon
Life -> «Périphériques Bluetooth» -> «Démarrer»
-> choisissez sur votre montre dans la liste Coupler
un appareil> (SW82) -> appuyez sur <KAJOUTER
UN APPAREIL» et vous verrez I'appareil connecté
avec succes. Utilisez I'application pour appliquer
les paramétres dont vous avez besoin, par
exemple, vous pouvez: activer le rappel sédentaire,
sélectionner les applications dont vous souhaitez
recevoir des notifications, etc.]

Dissocier la Smartwatch du téléphone portable:
1. Ouvrez «Canyon Life» sur votre téléphone
intelligent

2. Ouvrez «Configuration», sélectionnez
«Périphériques Bluetooth»



3. Appuyez sur «Dissocier 'appareil».

3. COMMENT UTILISER

« Allumer / éteindre: appuyez sur le bouton
d’alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes

« Aller au menu principal: faites glisser votre doigt
de droite a gauche sur l'interface du cadran de la
montre

« Changer de menu principal: faites glisser votre
doigt de droite a gauche

« Sélectionner un élément: appuyez sur l'icone

* Revenir a l'interface du cadran de la montre:
appuyez briévement sur le bouton d’alimentation de
toutes les interfaces

« Revenir a la page précédente: faites glisser votre
doigt de gauche a droite

« Raccourcis du mode Sport: appuyez sur la
touche de raccourci

« Vérifier les notifications: faites glisser votre doigt
de gauche a droite sur l'interface du cadran de la
montre

Q006

Balayez vers Glisser de Cliquez sur Presse

la gauche et haut en bas
la droite
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Aprés avoir allumé la smartwatch, vous verrez
l'interface du cadran de la montre. Depuis le cadran
de la montre:



1. Aller au menu principal

a. Faites glisser de droite a gauche pour accéder
au menu principal

b. Faites glisser de gauche a droite pour accéder
a la page de notification

c. Balayez vers le haut et vers le bas pour
accéder aux autres pages de raccourci

5. LES FONCTIONS
GPS

Acquisition de signaux satellites.

L’appareil peut avoir besoin d’une

vue dégagée du ciel pour acquérir

les signaux satellites. Allez dehors

pour trouver un espace ouvert.

L'avant de 'appareil doit étre
orienté vers le ciel.

Amélioration de la réception satellite GPS

a. La montre intelligente localisera automatiquement
le GPS (si vous vous connectez a I'application
Canyon Life, il se synchronisera avec le
positionnement AGPS pour rendre votre
positionnement plus rapide).

b. Emmenez votre appareil a I'extérieur dans une
zone dégagée, loin des grands batiments et des
arbres.

c. Restez immobile pendant quelques minutes.



Le GPS est localisé avec succés

Vous pouvez ignorer le chargement

du GPS. Lorsque l'icone GPS

clignote, cela indique que le GPS est

en cours de chargement. Lorsque

I'icone devient vert et ne clignote
pas, cela indique que le GPSa été localisé avec
succes.

Visage de la montre

Vous pouvez appuyer et maintenir sur I'écran
principal pour changer le théme du cadran de la
montre.

Menu principal




Faites glisser votre doigt de droite a gauche sur
l'interface de numérotation pour accéder au menu
principal. Veuillez cliquer sur une icone pour
sélectionner la fonction appropriée.

Interface d’état

Dans cette interface, vous pouvez voir I'état de la
connexion Bluetooth, le niveau de la batterie, le
mode Ne pas déranger et régler la luminosité de
I'écran de la montre, ainsi qu'accéder rapidement a
la page des paramétres.

Pédometre
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La Montre intelligente enregistrera automatiquement
votre activité quotidienne Aprés la synchronisation



avec 'application Canyon Life, vous pouvez vérifier
le nombre de pas, les calories et la distance
parcourue sur votre téléphone intelligent

Rythme cardiaque

Cliquez sur I'icone pour accéder a l'interface de
surveillance de la fréquence cardiaque. Vous pouvez
commencer a tester votre fréquence cardiaque
lorsque la smartwatch est en contact avec votre
bras. Faites glisser de gauche a droite pour quitter
le moniteur de fréquence cardiaque. Apres la
synchronisation avec I'application Canyon Life, vous
pouvez vérifier vos données de fréquence cardiaque
sur votre téléphone intelligent

Multisports

Cliquez sur I'icone du sport pour accéder a l'interface
d’entrainement. Il existe six modes sportifs: marcher



a I'extérieur, courir a I'extérieur, courir en salle, faire
du vélo en plein air, escalade et natation. Vous
pouvez sélectionner le mode souhaité pour démarrer
I'exercice sélectionné; la smartwatch enregistrera
les données d’exercice. Vous pouvez démarrer
I'exercice directement ou cliquer sur une icone pour
définir I'objectif souhaité

(distance, calories, temps ou style libre)

Dans l'interface de marche a I'extérieur et
d’escalade, la montre affiche les pas, I'heure, les
calories, la distance et la fréquence cardiaque.

s
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Dans l'interface de course en plein air, de course en
salle et de cyclisme en extérieur, la montre affichera



les données de vitesse, de temps, de calories, de
distance et de fréquence cardiaque.

PS: si la durée du sport est inférieure a 5 minutes,
les données ne seront pas enregistrées.
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Moniteur de sommeil
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La montre intelligente surveillera votre sommeil
automatiquement. Lorsque le sommeil est terminé,
la smartwatch affichera le rapport de sommeil avec
le temps de sommeil total, de sommeil Iéger et de
sommeil profond. Apres la synchronisation avec
I'application Canyon Life, vous pouvez consulter un
rapport de sommeil plus détaillé.



Alarme

En cliquant sur 'icone d’alarme, vous pouvez voir
I'alarme que vous avez définie dans I'application.
Lorsque I'alarme est activée, I'icone est animée et la
montre intelligente vibre.

Notification

Faites glisser votre doigt de gauche
O a droite sur le cadran principal de la

montre, pour afficher le contenu de la
notification including incoming calls,
SMS, Whatsapp, Facebook, Twitter
notifications et autres.

Message
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Apres la synchronisation avec I'application
Canyon Life, la smartwatch affichera les prévisions
météorologiques.

Parameétres
Cliquez sur I'icone pour accéder a
l'interface des paramétres.

A propos de. Cliquez sur ce bouton pour
afficher le nom de la smartwatch BT,
'adresse mac et le numéro de version.

Réinitialiser. Cliquez sur ce bouton de
réinitialisation pour réinitialiser votre montre

.. Sédentaire. Cliquez sur ce bouton pour
{ " désactiver ou activer le rappel sédentaire.
\ll - Les parametres de rappel sédentaire
peuvent étre définis dans I'application.



Luminosité. Cliquez sur ce bouton pour
accéder a l'interface de changement de
luminosité de I'écran de la montre. Cliquez
sur I'écran pour changer le niveau de
luminosité, faites glisser votre doigt de
gauche a droite pour revenir en arriére.

Rétroéclairage.Cliquez sur ce bouton

pour accéder a l'interface de I'heure du
rétroéclairage de la montre. Cliquez sur + ou
- pour changer I'heure, cliquez sur le bouton
pour appliquer

Capture a distance. Avec I'application
connectée, vous pouvez contréler a distance
la caméra de votre téléphone pour prendre
une photo en cliquant sur ce bouton.

Chronomeétre
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Vous pouvez utiliser le chronomeétre pour enregistrer
le temps écoulé. Appuyez pour démarrer le
chronomeétre appuyez pour mettre el use, LI
touchez pour réinitialiser le chrongmetre touchez
pour enregistrer le temps écoulé. & Appuyez sur
I'heure enregistrée pendant I'enregistrement pour
voir les valeurs enregistrées.

Contréle de la musique

Avec I'application connectée, cliquez sur cette
icone ﬁdans l'interface du menu pour accéder

a l'interface de controle de la musique. Appuyez
pour lire / mettre en pause, sélectionnez la chanson
suivante ou précédente. Le lecteur de musique

doit s’ouvrir sur le téléphone avant d'utiliser la
télécommande.

Minuteur

Cliquez sur cette icone D pour accéder a la fonction
de minuterie. Vous pouvez régler la minuterie, puis
démarrer le compte a rebours de la minuterie.

Trouver un telephone

Cliquez sur cette icone &) pour accéder a l'interface
de recherche de votre téléphone. Cliquez sur «l'icobne
du téléphone» et votre téléphone sonnera, s'il
dispose d’une connexion Bluetooth avec la montre,
afin que vous puissiez trouver votre téléphone.



Dépannage

Probléme

Solution

Votre montre intelligente
ne s’allume pas

Connectez-vous a un
cable USB pour charger
I'appareil et attendez
quelques minutes

Votre montre intelligente
n’est pas détectée par
un téléphone intelligent

Sois sUr que
Bluetooth, les services
de localisation GPS
de haute précision
sont actifs sur votre
téléphone intelligent

Votre montre intelligente
est détectée par un
téléphone intelligent,
mais ne parvient pas a
se connecter

Eteignez la montre
intelligente, puis
rallumez-la

Si les actions de la liste ci-dessus ne vous aident
pas, veuillez contacter le service d’'assistance sur le
site Web de Canyon: http://canyon.eu/ask-your-

question/

A

CONSIGNES DE SECURITE

Lisez et suivez toutes les instructions
avant d'utiliser cet appareil.

1.Protégez I'appareil d’'une quantité excessive d’eau:
cette smartwatch peut étre immergée dans I'eau
jusqu’a une profondeur maximale de 1,5 m sous
I'eau pendant trente minutes. Il est interdit de I'utiliser




pour la plongée.

2. Protégez I'appareil de la chaleur: ne placez pas
d’appareils de chauffage a proximité et ne I'exposez
pas a la lumiére directe du soleil pendant la saison
chaude pendant une longue période.

3. Protégez I'appareil de la rupture: éviter de faire
tomber I'appareil de plus de 0,5 m sur des surfaces
dures.

Avertissement! Ne pas utiliser dans I'eau chaude.
Cela peut endommager I'appareil! Evitez tout contact
entre le chargeur magnétique et d’autres objets
métalliques (c’est-a-dire le bracelet métallique lors
de la charge).

RESPONSABILITES EN MATIERE DE GARANTIE
La période de garantie commence a partir de la date
d’achat de I'appareil auprés du vendeur, autorisé
par Canyon. La date d’achat est indiquée sur

votre regu de vente ou sur votre ticket de caisse.
Pendant la période de garantie, une réparation, un
remplacement ou un remboursement du paiement
des marchandises sont effectués a la discrétion.

Fabricant: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamant
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Chypre, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/

Fabriqué en Chine. Date de fabrication: (voir sur
'emballage)



Country of origin

EN: Made in China BA: Zemlja porijekla: Kina

BG: MNpowaxoa: Kutai CZ: Vyrobeno v Cing KZ:
Weirapywwel En: Keitan HU: Szarmazasi hely: Kina
PL: Wyprodukowano w Chinach EE: Toodetud Hiinas
LT: Pagaminta Kinijoje LV: Razots Kina RO: Produs
in China RU: CtpaHa npussoautens: Kutain RS:
Zemlja porekla: Kina Sl: Proizvedeno na Kitajskem
SK: Vyrobené v Cine UA: KpaiHa Bupo6Huk: Kutait

Date of manufacture: (see at the package)

BA: Datum proizvodnje (vidi na pakiranju). BG:
[laTa Ha NPOM3BOACTBO: BIKTE Ha ONaKoBKaTa.

CZ: Datum vyroby (viz. obal produktu) KZ: ©Hpaipic
KYHi: (opaybIWwTbl kapaHbi3.) HU: Gyartasi id6:
(keresse a csomagolason) EE: Tootmiskuupaev
(vaata pakendilt) LT: Pagaminimo data: (Zidreti ant
pakuotés) LV: RazoSanas datums: sk. uz iepakojuma
RO: Data producerii: (verificati ambalajul) RU:
[ata npoussoacTea: (CM. Ha ynakoske) RS: Datum
proizvodnje (vidi na pakovanju) Sl: Datum izdelave:
(oznaceno na embalazi) SK: Datum vyroby: (pozri v
baleni) UA: [lata Bupo6HuLTBa: (AUB. Ha YNaKoBLi)
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